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[I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

27.11.2009

L-Erbgha, 18 ta’ Gunju 2008

Il-proposta ghal direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li temenda d-Diret-
tiva 2003/54/KE dwar regoli komuni ghas-suq intern fil-qasam tal-elettriku ***I

P6_TA(2008)0294

Rizoluzzjoni legizlattiva tal-Parlament Ewropew tat-18 ta’ Gunju 2008 dwar il-proposta ghal

direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 1i temenda d-Direttiva 2003/54/KE dwar regoli

komuni ghas-suq intern fil-qasam tal-elettriku (COM(2007)0528 — C6-0316/2007 —
2007/0195(COD))

(2009/C 286 EJ43)

(Procedura ta’ kodecizjoni: l-ewwel qari)

II-Parlament Ewropew,
— wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill (COM(2007)0528),

— wara li kkunsidra l-Artikolu 251(2), l-Artikolu 47(2), u l-Artikoli 55 u 95 tat-Trattat tal-KE, skond liema
artikoli -Kummissjoni pprezentat il-proposta lill-Parlament (C6-0316/2007),

— wara li kkunsidra l-Artikolu 51 tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,
— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghall-Industrija, ir-Ricerka u l-Energija u l-opinjonijiet tal-

Kumitat ghall-Affarijiet Ekonomic¢i u Monetarji u -Kumitat ghas-Suq Intern u I-Harsien tal-Konsumatur
(A6-0191/2008),

1. Japprova l-proposta tal-Kummissjoni kif emendata;

2. Jistieden lill-Kummissjoni biex terga’ tirreferi I-kwistjoni lill-Parlament jekk ikollha I-hsieb li temenda I-
proposta b'mod sostanzjali jew tibdilha btest gdid;

3. Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi l-pozizzjoni tal-Parlament lill-Kunsill u lill-
Kummissjoni.

P6_TC1-COD(2007)0195

Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew adottata flewwel qari fit-18 ta’ Gunju 2008 bil-hsieb tal-
adozzjoni tad-Direttiva 2008/.../KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li temenda d-Direttiva
2003/54/KE dwar ir-regoli komuni ghas-suq intern fil-qasam tal-elettriku

(Test brelevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, u b'mod partikolari 1-I-Artikoli 47(2), 55 u
95 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni ||,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (1),

() GU C 211, 19.8.2008, p. 23.
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Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (%),
Filwaqt li jagixxu skond il-procedura stipulata fl-Artikolu 251 tat-Trattat (2),
Billi:

(1)  Is-suq intern tal-elettriku, li ilu jigi implimentat progressivament madwar il-Komunita mill-1999,
ghandu l-mira li jipprovdi ghazla reali lill-konsumaturi kollha ta’ |/I-Unjoni Ewropea, kemm jekk
huma ¢ittadini kemm negozji, kif ukoll opportunitajiet godda ta’ negozju u aktar kummer¢ trans-
konfinali sabiex jigu zgurati gwadanji ftermini ta’ efficjenza, standards oghla ta’ servizz, kif ukoll
sabiex jikkontribwixxi ghas-sigurta tal-provvista u ghas-sostennibbilta.

(2)  Id-Direttiva 2003/54/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2003 dwar ir-regoli
komuni ghas-suq intern fil-qasam tal-elettriku || () ghamlet kontribut sinifikanti lejn il-holgien ta’ suq
intern tal-elettriku.

(3)  Madankollu, bhalissa, id-dritt li jinbiegh l-elettriku fi kwalunkwe Stat Membru fuq termini ugwali u
minghajr diskriminazzjoni jew Zvantagg ma jista’ jigi ggarantit lil kumpaniji kollha fl-Istati Membri
kollha. B'mod partikolari, ac¢ess mhux diskriminatorju ghan-netwerk, u livell ugwalment effikaci ta’
supervizjoni regolatorja fkull Stat Membru, ghad ma jezistux minhabba li l-qafas guridiku kurrenti
mhuwiex suffi¢jenti.

(4)  Provvista sigura ta’ elettriku hija ta’ importanza essenzjali ghall-izvilupp tas-socjeta Ewropea,
ghall-implimentazzjoni ta’ politika sostenibbli ghall-bidla fil-klima, kif ukoll sabiex tinkoraggixxi
I-kompetittivitd fi hdan is-suq intern. Ghal dan il-ghan ghandhom jigu zviluppati aktar interkon-
nessjonijiet transkonfinali sabiex tigi Zgurata l-provvista tas-sorsi kollha ta’ energija bl-irhas prezz
possibbli kemm ghall-konsumaturi kif ukoll ghall-industrija fl-Unjoni Ewropea.

(5)  Sugq intern tal-elettriku li jiffunzjona sew ghandu jipprovdi kemm lill-produtturi bl-incentivi xierqa
ghall-investiment f’¢enerazzjoni gdida tal-energija, kif ukoll lill-konsumaturi b’mizuri xierqa biex
tigi promossa aktar efficjenza fl-uzu tal-energija, u l-provvista sigura tal-energija tkun il-prekun-

dizzjoni ghal dan.

(6)  Billi sorsi ta’ energija li jiggeddu huma sorsi kontinwi ta’ energija, huwa essenzjali li tigi zvilup-
pata l-kapacita ta’ interkonnessjoni ta’ elettriku fil-livellKommunitarju, waqt li tinghata attenzjoni
Membri jinghatawlhom il-mezzi mehtiega biex jilhqu l-mira ta’ 20 % ta’ energija li tiggedded sa 1-
2020.

(7)  In-negozju u l-fluss tal-elettriku transkonfinali ghandu jzid fis-suq intern sabiex jizgura l-ahjar
uzu tal-generazzjoni ta’ energija disponibbli u l-aktar prezzijiet baxxi. Madankollu, din m’ghand-
hiex tkun skuza sabiex l-Istati Membri jew il-produtturi ma jkomplux jinvestu f’teknologija ¢dida
u moderna ghall-generazzjoni tal-elettriku.

(8)  I-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tal-10 ta’ Jannar 2007 intitolata “Politika dwar l-Energija ghall-
Ewropa” || sahqet fuq l-importanza li s-suq intern tal-elettriku jigi kkompletat kif ukoll li jinholoq
ambjent ekwu ghall-imprizi kollha tal-elettriku stabbiliti fil-Komunita. Il-Komunikazzjonijiet tal-Kummiss-
joni tal-istess data dwar prospetti ghas-suq intern tal-gass u l-elettriku u frelazzjoni | mar-Rapport finali
dwar l-inkjesta settorjali skond I-Artikolu 17 tar-Regolament (KE) Nru 1/2003 dwar is-swieq tal-gass u tal-
elettriku wrew li r-regoli u I-mizuri prezenti ma jipprovdux il-qafas mehtieg biex jinkiseb l-ghan ta’ suq
intern li jiffunzjona tajjeb.

() GU C 172, 5.7.2008, p. 55. '
() Potizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-18 ta’ Gunju 2008.
() GUL 176, 15.7.2003, p. 37.
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Sabiex jigu Zgurati l-kompetizzjoni u l-provvista tal-elettriku bl-aktar prezz baxx possibbli, filwaqt
li fl-istess hin tigi evitata dominanza tas-suq minn partecipanti kbar, I-Istati Membri u l-awto-
ritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jiffacilitaw access transkonfinali ghall-fornituri godda ta’
sorsi differenti ta’ energija, kif ukoll ghall-fornituri godda ta’ generazzjoni ta’ energija.

Minghajr separazzjoni effettiva tan-netwerks minn attivitajiet ta’ generazzjoni u forniment, hemm ir-
riskju inerenti ta’ diskriminazzjoni mhux biss fl-operat tan-netwerk izda wkoll fl-incentivi ghal
kumpaniji integrati vertikalment biex jinvestu b'mod adegwat fin-netwerks taghhom.

Ir-regoli dwar is-separazzjoni (unbundling) legali u funzjonali li bhalissa huma fis-sehh ma wasslux
ghas-separazzjoni effettiva tal-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni Fil-laqgha li kellu fi Brussell fit-8 u
d-9 ta’ Marzu 2007, il-Kunsill Ewropew stieden lill-Kummissjoni tizviluppa proposti legizlattivi ghas-
separazzjoni effettiva tal-attivitajiet tal-forniment u l-generazzjoni mill-operazzjonijiet tan-netwerk.

It-tnehhija tal-incentiv inerenti ghall-imprizi integrati vertikalment li jiddiskriminaw kontra kompetituri
fir-rigward tal-access ghan-netwerk u l-investiment hija l-unika haga li tista’ tizgura separazzjoni
effettiva. Is-separazzjoni tas-sjieda, li timplika li sid in-netwerk jinhatar bhala l-operatur tan-netwerk
u jkun indipendenti minn kull interess ta’ forniment u generazzjoni, hija b’'mod car l-aktar mod
effettiv u stabbli sabiex jigi solvut il-kunflitt ta’ interess inerenti u tkun zgurata s-sigurta tal-provvista.
Ghal din ir-raguni, il-Parlament Ewropew fir-Rizoluzzjoni tieghu tal-10 ta’ Lulju 2007 dwar prospetti
ghas-suq intern tal-gass u tal-elettriku | irrefera ghas-separazzjoni tas-sjieda fil-livell tat-trazmissjoni
bhala l-aktar ghodda effettiva sabiex jigu promossi l-investiment fl-infrastrutturi b’'mod mhux diskri-
minatorju, l-ac¢ess gust ghan-netwerk ghall-kompetituri godda u t-trasparenza fis-suq. L-Istati Membri
ghandhom ghalhekk ikunu obbligati jizguraw li l-istess persuna jew persuni ma jkollhomx id-dritt li
jezercitaw il-kontroll, inkluz permezz ta’ drittijiet minoritarji tal-imblukkar fuq decizjonijiet ta’ impor-
tanza strategika, fuq impriza ta’ generazzjoni jew forniment u, fl-istess hin, ma jkollhomx interessi fi,
jew jezercitaw ebda dritt fuq, operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni jew fsistema ta’ trazmissjoni. Bil-
kontra, il-kontroll fuq operatur ta’ sistema ta’ trazmissjoni ghandu jipprekludi l-possibbilta li dan
ikollu xi interess jew jezercita xi dritt fuq impriza tal-forniment.

Kull sistema ta’ separazzjoni ghandha tkun effettiva fit-tnehhija ta’ kull kunflitt ta’ interess bejn
il-generaturi u l-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni, u m’ghandhiex tohloq sistema regolatorja
tqila jew ta’ tfixkil ghall-awtoritajiet regolatorji nazzjonali li tkun difficli jew ghalja biex tigi
implimentata.

Billi s-separazzjoni tas-sjieda tehtieg, fxi kazi, ir-ristrutturar tal-imprizi, l-Istati Membri ghandhom
jinghataw zmien addizzjonali biex japplikaw id-dispozizzjonijiet rilevanti. Fi-dawl tar-rabtiet vertikali
bejn is-setturi tal-gass u l-elettriku, id-dispozizzjonijiet dwar is-separazzjoni ghandhom japplikaw,
barra minn hekk, ghaz-zewg setturi.

Sabiex tkun zgurata l-indipendenza shiha tal-operat tan-netwerk mill-interessi tal-forniment u l-gene-
razzjoni u sabiex ma jkun hemm skambju tal-ebda informazzjoni kunfidenzjali, l-istess persuna ma
ghandhiex tkun membru tal-bordijiet tal-amministrazzjoni ta’ kemm operatur ta’ sistema ta’ trazmiss-
joni u impriza li twettaq kwalunkwe mill-funzjonijiet ta’ generazzjoni u forniment. Ghall-istess raguni,
l-istess persuna ma ghandhiex tkun intitolata tahtar membri tal-bordijiet ta’ gestjoni ta’ operatur tas-
sistemna ta’ trazmissjoni u jkollha kwalunkwe interess fimpriza ta’ provvista. |

Meta l-impriza li jkollha s-sjieda ta’ sistema ta’ trazmissjoni tkun parti minn impriza integrata
vertikalment, l-Istati Membri ghandhom | jinghataw ghazla bejn separazzjoni tas-sjieda u, bhala
deroga, l-istabbiliment ta’ operaturi tas-sistema li jkunu indipendenti mill-interessi ta’ forniment u
generazzjoni. L-effettivita shiha tas-soluzzjoni ta’ operatur ta’ sistema indipendenti trid tigi assigurata
permezz ta’ regoli specifici addizzjonali. Sabiex l-interessi tal-azzjonisti tal-imprizi integrati vertikal-
ment jinzammu bis-shih, l-Istati Membri ghandu jkollhom ukoll l-ghazla li jimplimentaw separazzjoni
tas-sjieda, jew permezz ta’ zvestiment dirett, jew inkella billi jinqasmu l-ishma tal-kumpanija integrata
fishma tal-kumpanija tan-netwerk u fishma tan-negozju li jkun baqa’ ta’ forniment u ta’ generazzjoni,
sakemm dan ikun konformi mar-rekwiziti li jirrizultaw mis-separazzjoni tas-sjieda.
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(17) L-implimentazzjoni ta’ separazzjoni effettiva ghandha tirrispetta l-principju li ma jkun hemm l-ebda
diskriminazzjoni bejn is-settur pubbliku u dak privat. Ghal dan il-ghan, l-istess persuna ma ghandhiex
tkun tista’ tezercita kwalunkwe influwenza, wehida jew b'mod kongunt, fuq il-kompozizzjoni, il-
votazzjoni jew id-decizjoni tal-korpi sew tal-aoperaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni sew tal-imprizi ta’
forniment. Dejjem sakemm I-Istat Membru kkoncernat jista’ juri li dan ir-rekwizit qed jigi osservat,
zew§ korpi pubblici distinti jistghu jikkontrollaw minn naha l-attivitajiet ta’ generazzjoni u forniment
u mill-ohra attiviatjiet ta’ trazmissjoni.

(18) Is-separazzjoni shiha tal-attivitajiet tan-netwerk u tal-forniment ghandha tapplikaw madwar il-Komu-
nita, sabiex kwalunkwe operatur ta’ netwerk fil-Komunita jew il-kumpaniji affiljati taghha jinzammu
milli jkollhom kwalunkwe attivita ta’ forniment jew generazzjoni fi kwalunkwe Stat Membru. Dan
ghandu japplika b'mod ugwali ghall-imprizi kemm ta’ I-Unjoni Ewropea kif ukoll ta’ pajjizi terzi. Sabiex
jigi zgurat li l-attivitajiet ta’ netwerk u ta’ forniment madwar il-Komunita jinzammu separati, 1-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandu jkollhom is-setgha jirrifjutaw ic-certifikazzjoni lil operaturi
ta’ sistema ta’ trazmissjoni li ma jikkonformawx mar-regoli tas-separazzjoni. Sabiex tkun zgurata
applikazzjoni konsistenti madwar il-Komunita u r-rispett tal-obbligi internazzjonali tal-Komunita, I-
Agenzija ghall-Koperazzjoni tar-Regolaturi tal-Energija (“l-Agenzija”) imwaqqfa bir-Regolament
(KE) Nru.../2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () ghandu jkollha d-dritt tisharreg id-deciz-
jonijiet dwar ic-certifikazzjoni mehuda mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali.

(19) Is-salvagwardja tal-forniment tal-energija hija element essenzjali tas-sikurezza pubblika u hija ghal-
hekk intrinsikament marbuta mat-thaddim effi¢jenti tas-suq tal-Unjoni Ewropea tal-elettriku u mal-
eliminazzjoni tal-izolament geografiku tas-suq. L-elettriku jista’ || jilhaq lic-cittadini ta’ I-Unjoni biss
permezz tan-netwerk. Swieq ta’ elettriku li jahdmu kif xieraq u b'mod partikolari n-netwerks u assi
ohra assocjati mal-provvista tal-elettriku huma essenzjali ghas-sigurta pubblika, ghall-kompetittivita
tal-ekonomija u ghall-benessri tac-cittadini tal-Unjoni. Bla hsara ghall-obbligi internazzjonali tal-
Komunita, il-Komunita tqis li s-settur tas-sistema ta’ trazmissjoni tal-elettriku huwa ta’ importanza
kbira ghall-Komunita u b’hekk huma mehtiega salvagwardji addizzjonali fir-rigward tal-influwenza ta’
pajjizi terzi sabiex jigu evitati theddidiet ghall-ordni pubbliku Komunitarju u s-sigurta pubblika u I-
benessri tac-cittadini tal-UE. Mizuri bhal dawn huma mehtiega sabiex tigi Zgurata I-konformita mar-
regoli dwar is-separazzjoni effettiva.

(20) L-access mhux diskriminatorju ghan-netwerk ta’ distribuzzjoni jiddetermina l-ac¢ess mill-qiegh ghall-
klijenti fuq il-livell tal-bejgh bl-imnut. L-ambitu ghad-diskriminazzjoni fir-rigward tal-access u l-inves-
timent ta’ parti terza huwa madankollu inqas snifikanti fuq livell ta’ distribuzzjoni milli fuq livel ta’
trazmissjoni minhabba li fuq il-livell ta’ distribuzzjoni il-kongestjoni u l-influwenza tal-interessi tal-
generazzjoni huma generalment inqas importanti milli huma fuq il-livell tat-trazmissjoni. Barra minn
hekk, is-separazzjoni funzjonali tal-operaturi ta’ sistema ta’ distribuzzjoni, skond id-Direttiva
2003/54/KE, saret obbligatorja biss mill-1 ta’ Lulju 2007 u l-effetti taghha fuq is-suq intern ghad
iridu jigu evalwati. Ir-regoli dwar is-separazzjoni legali u funzjonali li bhalissa huma fis-sehh ghalhekk
jistghu jwasslu ghal separazzjoni effettiva sakemm dawn jigu definiti b'mod aktar car, implimentati
sewwa u sorveljati mill-qrib. Sabiex jinholoq ambjent ekwu fil-livell tal-bejgh bl-imnut, l-attivitajiet ta’
operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni ghandhom ukoll jinzammu milli japprofittaw ruhhom mill-
integrazzjoni vertikali taghhom fir-rigward tal-pozizzjoni kompettitiva taghhom fis-suq, b'mod parti-
kolari fir-relazzjoni taghhom mal-klijenti Zghar domesti¢i u mhux domestici.

(21) Sabiex tigi Zviluppata l-kompetizzjoni fis-suq intern tal-elettriku, klijenti mhux ta’ residenzi
ghandhom ikunu jistghu jaghzlu I-fornituri taghhom kif ukoll jikkonkludu kuntratti biex jizguraw
il-htigijiet taghhom tal-elettriku ma’ diversi fornituri. Tali-klijenti ghandhom ikunu mharsa
kontra klawsoli esklussivi f’kuntratti li l-effett taghhom huwa li jeskludu offerti kumplimentari
u/jew kompetittivi.

(22) Id-Direttiva 2003/54/KE dahhlet rekwizit ghall-Istati Membri biex jistabbilixxu awtoritajiet regolatorji
b’kompetenzi specifici. Madankollu, l-esperjenza turi li l-effettivita tar-regolamentazzjoni hafna drabi
tkun limitata bin-nuqqas ta’ indipendenza tal-awtoritajiet regolatorji mill-gvern, kif ukoll minhabba n-
nuqqas ta’ setghat u diskrezzjoni. Ghal din ir-raguni, fil-laqgha tieghu fi Brussell imsemmija hawn fuq |,
il-Kunsill Ewropew stieden lill-Kummissjoni biex tizviluppa proposti legizlattivi li jipprovdu ghal aktar
armonizzazzjoni tas-setghat u t-tishih tal-indipendenza tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali.

() GU L....
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Kwalunkwe armonizzazzjoni tas-setghat tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandha tinkludi
incentivi li jistghu jigu offruti u sanzjonijiet li jistghu jintuzaw kontra l-kumpaniji tal-elettriku.
L-Agenzija ghandha tinghata s-setghat xierqa biex tkun minn tal-ewwel li tassigura li jkun hemm
parita fl-incentivi u s-sanzjonijiet fl-Istati Membri kollha, u biex tipprovdi linji gwida dwar mizuri
bhal dawn.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghalhekk jehtieg li jkunu jistghu jiehdu decizjonijiet fuq il-kwistjo-
nijiet regolatorji rilevanti kollha ghall-funzjonament tajjeb tas-suq intern, u li jkunu indipendenti bis-
shih minn kwalunkwe interess pubbliku jew privat.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandu jkollhom is-setgha li johorgu decizjonijiet li jorbtu fuq I-
imprizi tal-elettriku u li jimponu sanzjonijiet effettivi, xierqa u disswassivi fuq l-imprizi tal-elettriku li
ma jikkonformawx mal-obbligi taghhom. Ghandhom ukoll jinghataw is-setghat biex jiddeciedu, tkun
xi tkun l-applikazzjoni tar-regoli dwar il-kompetizzjoni, dwar kwalunkwe mizura xierqa li tiZgura
beneficiji ghall-konsumatur permezz tal-promozzjoni ta’ kompetizzjoni effettiva mehtiega ghall-
operat xieraq tas-suq; kif ukoll jizguraw standards gholjin ta’ servizzi universali u pubbliku fkonfor-
mita mal-ftuh tas-suq, il-harsien ta’ klijenti vunnerabbli, u li I-mizuri tal-harsien tal-konsumatur jkunu
effettivi ghal kollox. Dawn id-dispozizzjonijiet ghandhom ikunu bla hsara sew ghas-setghat tal-
Kummissjoni fir-rigward tal-applikazzjoni tar-regoli tal-kompetizzjoni inkluz l-ezaminazzjoni tal-
fuzjonijiet (mergers) b’dimensjoni Komunitarja, sew ghar-regoli dwar is-suq intern, bhall-moviment
liberu tal-kapital.

Is-suq intern tal-elettriku qed ibati minn nuqgas ta’ likwidita u trasparenza li jxekkel l-allokazzjoni
efficjenti tar-rizorsi, il-kopertura tar-riskju tal-kreditu, u d-dhul ta’ kompetituri godda. Ghandhom
ghalhekk jizdiedu l-fidugja fis-suq, il-likwidita tieghu u n-numru ta’ partecipanti fis-suq |

L-awtoritajiet regolatorji tal-energija u tas-suq finanzjarju ghandhom jikkoperaw sabiex jaghm-
luha possibbli lil xulxin li jkollhom deskrizzjoni generali tas-swieqrispettivi. Huma ghandu
jkollhom is-setgha li jiksbu taghrif relevanti minghand l-imprizi tal-elettriku permezz ta’ investi-
gazzjonijiet xierqa u sufficjenti, ir-rizoluzzjoni ta’ tilwim, u sanzjonijiet effettivi.

Qabel l-adozzjoni mill-Kummissjoni ta’ linji gwida li jiddefnixxu aktar ir-rekwiziti taz-zamma tar-
registri, 1-Agenzija | u 1-Kumitar tar-Regolaturi Ewropej tat-Titoli Finanzjarji (CESR) ghandhom
jikkooperaw biex jinvestigaw u jaghtu parir lill-Kummissjoni dwar il-kontenut tal-linji gwida. L-
Agenzija u s-CESR ghandhom ukoll jikkooperaw biex jinvestigaw aktar fil-fond u jaghtu konsulenza
dwar il-kwistjoni ta’ jekk it-tranzazzjonijiet fil-kuntratti tal-forniment tal-ettriku u d-derivattivi tal-
elettriku ghandhomx ikunu soggetti ghal rewiziti ta’ trasparenza ta’ qabel ufjew ta’ wara n-negozju u
jekk iva, liema ghandu jkun il-kontenut ta’ dawn ir-rekwiziti.

Sabiex jigi evitat li l-fornituri inkarigati dominanti jzommu I-ftuh tas-suq milli jsehh, jehtieg li
jkun possibbli l-izvilupp ta’ mudelli tan-negozju godda, perezempju l-possibilitd li wiehed jaghmel
kuntratti simultanji ma’ diversi fornituri.

Ir-rekwiziti universali u tas-servizz pubbliku u l-istandards komuni minimi li jitnisslu minnhom,
jehtieg li jissahhu aktar biex jigi zgurat li I-konsumaturi kollha, specjalment dawk l-aktar vulne-
rabbli, ikunu jistghu jibbenefikaw mill-kompetizzjoni u minn prezzijiet aktar gusti. Ir-rekwiZiti tas-
servizz pubbliku ghandhom jigu definiti fuq bazi nazzjonali, filwaqt li jittiehed kont tac-cirkus-
tanzi nazzjonali. Madankollu, fl-istess hin, l-Istati Membri jridu jirrispettaw il-ligi Komunitarja u
l-istandards minimi komuni. I¢-Cittadini tal-Unjoni kif ukoll l-imprizi zghar u ta’ daqs medju,
ghandhom ikunu jistghu igawdu garanziji ta’ servizz pubbliku, b’mod partikulari rigward is-
sigurta tal-provvista u ta’ tariffi ragonevoli. Aspett principali fil-forniment lill-konsumaturi huwa
l-access ghad-data objettiva u trasparenti dwar il-konsum; | il-konsumaturi jrid ikollhom id-dritt li
jaccessaw id-data tal-konsum taghhom u I-prezzijiet assocjati kif ukoll l-ispejjez tas-servizz sabiex
ikunu jistghu jistiednu l-kompetituri biex jaghmlu offerta bbazata fuq dik id-data. Il-konsumaturi
ghandu jkollhom ukoll id-dritt li jigu infurmati sewwa dwar il-konsum tal-energija taghhom u I-
hlasijiet minn qabel ghandhom ikunu adegwati u jirriflettu l-konsum tal-elettriku attwali
taghhom. Taghrif ipprovdut lill-konsumaturi mill-inqas kull tliet xhur u bbaZat fuq kriterji
komuni dwar l-ispejjez tal-energija ghandu johloq incentivi ghat-tfaddil fl-energija ghaliex jaghti lura
lill-klijenti informazzjoni diretta dwar l-effetti tal-investiment fl-uzu effi¢jenti tal-energija u fil-bidla fl-
imgiba.
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(31) Il-konsumaturi ghandhom ikunu fic-Centru ta’ din id-Direttiva. Id-drittijiet eZistenti tal-konsuma-
turi jehtieg li jigu msahha u ggarantiti, u ghandhom jinkludu aktar trasparenza u rapprezentaz-
zjoni. Il-harsien tal-konsumatur ghandu jassigura li I-konsumaturi kollha jibbenefikaw minn suq
kompetittiv. Id-drittijiet tal-konsumaturi ghandhom jigu infurzati mill-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali billi jinholqu incentivi u jigu imposti sanzjonijiet fuq kumpaniji li ma jikkonformawx
mal-harsien tal-konsumaturi u mar-regoli tal-kompetizzjoni.

(32) Taghrif car u komprensibbli ghandu jsir maghmul disponibbli lill-konsumaturi dwar id-drittijiet
taghhom fil-konfront tas-settur tal-energija. Wara l-komunikazzjoni tal-Kummissjoni tal-5 ta’
Lulju 2007 bit-titlu “Lejn l-adozzjoni ta’ Karta Ewropea dwar id-Drittijiet tal-Konsumaturi tal-
Energija”, il-Kummissjoni ghandha tressaq, wara li tikkonsulta il-partijiet koncernati relevanti li
jinkludi l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, l-organizzazzjonijiet tal-konsumaturi u l-imsiehba
socjali, karta aicessibbli u facli biex tintuza li telenka d-drittijiet tal-konsumaturi tal-energija li
diga hemm fil-ligi Komunitarja ezistenti inkluza din id-Direttiva. Il-fornituri tal-energija
ghandhom jizguraw li l-konsumaturi kollha jircievu kopja ta’ din il-karta u jizguraw li tkun
disponibbli b’mod pubbliku.

(33) Il-faqar fl-energija huwa problema dejjem tikber fl-Unjoni Ewropea. L-Istati Membri ghandhom
ghaldagstant jizviluppaw pjanijiet ta’ azzjoni nazzjonali biex jitrattaw din il-problema u jizguraw
il-provvista tal-energija mehtiega ghall-konsumaturi vulnerabbli. Waqt li jsir dan, hi mehtiega
strategija integrata kif ukoll mizuri li ghandhom jinkludu politiki socjali, politiki tat-tariffi u titjib
fl-efficjenza fl-uzu tal-energija ghad-djar. Din id-Direttiva ghandha, mill-inqas, tippermetti poli-
tiki ta’ nazzjonali favur konsumaturi vulnerabbli, f’termini ta’ mudelli ta’ prezzijiet.

(34) Mizuri ta’ rikors efficjenti u accessibbli ghal kulhadd jiggarantixxu harsien akbar tal-konsuma-
turi. L-Istati Membri ghandhom jintroducu proceduri rapidi u effettivi ta’ arbitragg.

(35) Il-prezzijiet tas-suq ghandhom jaghtu l-incentivi t-tajba ghall-izvilupp ta’ network ta’ distribuz-
zjoni u ghall-investiment f* generazzjoni ta’ elettricita gdida.

(36) Il-promozzjoni tal-kompetizzjoni u ta’ access facli ghal fornituri differenti kif ukoll l-ghoti tal-
kapacita ta’ generazzjoni ta’ elettricita gdida ghandha tkun ta’ importanza massima ghall-Istati
Membri sabiex jippermettu lill-konsumaturi li jahtfu l-opportunitajiet ta’ suq intern liberalizzat
tal-elettriku. Fl-istess hin, I-Istati Membri ghandhom ikunu responsabbli ghall-izvilupp ta’ pjani-
jiet ta’ azzjoni nazzjonali u ta’ politiki socjali.

(37) | Fil-holgien ta’ suq intern tal-elettriku, is-swieq regjonali tal-energija jistghu jkunu l-ewwel pass. L-
Istati Membri ghandhom ghalhekk irawmu, fuq livell Kommunitarju kif ukoll fejn possibbli, fuq
livell regjonali, l-integrazzjoni tas-swieq nazzjonali taghhom u l-kooperazzjoni tal-operaturi tan-
network fil-livell Kommunitarju kif ukoll nazzjonali. Inizjattivi ghall-integrazzjoni regjonali huma
pass intermedjarju essenzjali ghall-kisba ta’ integrazzjoni fis-swieq tal-energija Komunitarji, li
tibqa’ I-ghan ahhari. Il-livell regjonali jghin sabiex jaicelera l-process ta’ integrazzjoni billi jagh-
milha possibbli ghall-atturi koncernati, u b’mod partikulari I-Istati Membri, l-awtoritajiet regula-
torji nazzjonali u l-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni, li jikkoperaw fuq kwistjonijiet specifici.

(38) L-izvilupp ta’ network ta’ distribuzzjoni tassew pan-Komunitarju ghandu jkun wiehed mill-ghani-
jiet principali ta’ din id-Direttiva u ghalhekk kwistjonijiet regolatorji dwar l-interkonnessjonijiet
bejn il-fruntieri u s-swieq regjonali ghandhom ikunu r-responsabiliti tal-Agenzija.

(39) Il-Kummissjoni, f’konsultazzjoni mal-partijiet interessati (b’mod partikulari l-operaturi tas-sistema
ta’ trazmissjoni u I-Agenzija), ghandha tevalwa I-fattibilita tal-holgien ta’ operatur tas-sistema ta’
trazmissjoni Ewropew uniku u tanalizza l-ispejjez u l-beneficcji rigward l-integrazzjoni tas-suq kif
ukoll it-thaddim effettiv u sigur tan-netwerk ta’ trazmissjoni.
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(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

L-izgurar ta’ regoli komuni ghal suq intern li jopera tajjeb u l-provvista wiesgha ta’ energija
accessibbli ghal kulhadd ghandhom ikunu fost I-ghanijiet ewlenin ta’ din id-Direttiva. Ghal dan I-
ghan, prezzijiet tas-suq minghajr distorsjoni jistghu jipprovdu l-aqwa incentivi ghal interkonness-
jonijiet transkonfinali u ghal investimenti fil-generazzjoni ta’ energija gdida filwaqt li jwasslu, fl-
ahhar mill-ahhar, ghall-konvergenza fil-prezzijiet.

Koperazzjoni regjonali akbar ghandha tkun l-ewwel pass lejn l-izvilupp ta’ network ta’ distribuz-
zjoni Ewropew ghall-elettriku totalment integrata, li finalment jinkorpora I-“gzejjer” tal-elettriku
li jippersistu fl-Unjoni.

L-awtoritajiet regolatorji ghandhom jipprovdu informazzjoni lis-suq sabiex jippermettu lill-Kummiss-
joni tezercita [-irwol taghha ta’ osservazzjoni u sorveljanza tas-suq Ewropew tal-elettriku u l-evoluzzjoni
tieghu fug terminu ta’ Zmien qasir, medju u fit-tul, inkluzi aspetti bhall-kapacita ta’ generazzjoni, ghejun
differenti ta’ generazzjoni tal-elettriku, infrastrutturi ta’ trazmissjoni u distribuzzjoni, il-kwalita tas-
servizz u tal-prowvista, negozju transkonfinali, il-gestjoni tal-kongestjoni, investimenti, prezzijiet bl-
ingrossa u ghall-konsumaturi, likwidita tas-sug, titjib ambjentali u fl-effi¢jenza.

Peress li l-ghan ta’ din id-Direttiva, partikolarment il-holqien ta’ suq intern tal-elettriku mhaddem
b'mod shih, ma jistghux jintlahqu b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri u ghalhekk, permezz tal-bilan¢
u l-effetti tal-azzjoni, ikunu jistghu jintlahqu ahjar fuq livell ta’ Komunita, il-Komunita tista’ tadotta
mizuri, fkonformita mal-principju tas-sussidjarjeta stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat. Bi gbil mal-prin-
¢ipju ta’ proporzjonalita, kif iddikjarat fdak I-Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li
hu mehtieg sabiex jinkiseb dak I-ghan.

Ir-Regolament (KE) Nru 1228/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2003 dwar
kundizzjonijiet ghall-ac¢ess ghan-networks ghall-bdil bejn il-fruntieri fl-elettriku (') jipprovdi lill-
Kummissjoni bil-possibbilta li tadotta linji gwida biex tikseb il-grad ta’ armonizzazzjoni mehtieg.
Dawn il-linji gwida, li | huma mizuri ta’ implimentazzjoni li jorbtu, huma ghodda siewja li tista’
tigi adattata malajr fejn mehtieg.

Id-Direttiva 2003/54/KE ghandha tigi emendata skond dan,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1
Emendi ghad-Direttiva 2003/54/KE

Id-Direttiva 2003/54/KE hija emendata kif gej:

(1)

()

L-Artikolu 1 ghandu jinbidel b’dan i gej:

“Din id-Direttiva tistabbilixxi regoli komuni ghall-generazzjoni, it-trasmissjoni, id-distribuzzjoni u
I-provvista tal-elettriku, flimkien ma’ dispozizzjonijiet ghall-harsien tal-konsumatur, bil-ghan li
jsiru ahjar u jigu integrati s-swieq tal-energija kompetittivi, permezz ta’ network ta’ distribuzzjoni
komuni, fl-Unjoni Ewropea. Din tistabbilixxi wkoll ir-regoli li jikkoncernaw l-organizzazzjoni u t-
thaddim tas-settur tal-elettriku, l-acéess miftuh ghas-suq, il-kriterji u l-proceduri applikabbli ghal
sejhat ta’ offerti u l-ghoti ta’ awtorizzazzjonijiet, kif ukoll it-thaddim ta’ sistemi. Hija tiddefinixxi
wkoll l-obbligi ta’ servizz universali u d-drittijiet tal-konsumaturi tal-elettriku u ticcara l-obbligi
tal-kompetizzjoni.”

GU L 176, 15.7.2003, p. 1.
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(2)  L-Artikolu 2 huwa emendat kif gej:
(a) il-punt 12 ghandu jigi mizjud:

“12. “konsumaturi eligibbli” tfisser konsumaturi li jistghu jixtru l-elettriku minghand
fornitur tal-ghazla taghhom skond it-tifsira tal-Artikolu 21 ta’ din id-Direttiva kif
ukoll 1i jistghu jikkonkludu kuntratti simultanjament ma diversi fornituri;”

(b) il-punt 21 ghandu jinbidel b'dan li gej:

“21. “impriza integrata vertikalment” tfisser impriza tal-elettriku, jew grupp ta’ imprizi tal-
elettriku fejn l-istess persuna jew || l-istess persuni huma intitolati, direttament jew indi-
rettament, jezercitaw il-kontroll fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 3(2) tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 139/2004 tal-20 ta’ Jannar 2004 dwar il-kontroll tal-koncentrazzjonijiet
bejn l-imprizi (ir-Regolament KE tal-mergers) (*), u fejn l-impriza jew il-grupp ta’ imprizi
jwettqu minn tal-anqas wahda mill-funzjonijiet ta’ trazmissjoni jew distribuzzjoni, u minn
tal-anqas wahda mill-funzjonijiet ta’ generazzjoni jew forniment ta’ elettriku; |

(* GU L 24, 29.1.2004, p.1;”

(c) il-punti li gejjiin ghandhom jizidiedu:

“32.  “kuntratt ghal forniment tal-elettriku” ifisser kuntratt ghall-forniment tal-elettriku, izda ma
jinkludix derivattiva tal-elettriku;

33.  “derivattiva tal-elettriku” tfisser strument finanzjarju specifikat fwahda mis-Sezzjonijiet
C5, C6, jew C7 tal-Anness I tad-Direttiva 2004/39/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-21 ta’ April 2004 dwar swieq fi strumenti finanzjarji (*), li ghandu x’jagsam
mal-elettriku;

34.  “kontroll” ghandu jfisser kwalunkwe dritt, kuntratt, jew kull mezz ichor li, separatament
jew flimkien, fil-kuntest tal-fatti u tal-ligijiet involuti, jikkonferixxi l-possibbilta li tkun
ezercitata influwenza deciziva fuq l-impriza, b'mod partikolari permezz ta:

a) sjieda jew dritt ta’ uzu tal-assi kollha jew minn parti mill-assi ta’ impriza;

b) drittijiet jew kuntratti li jikkonferixxu influwenza deciziva fuq il-komposizzjoni, il-
votazzjoni jew id-decizjonijiet tal-organi ta’ impriza;

35.  “sit industrijali” tfisser zona geografika ta’ proprjeta privata b’network ta’ distribuz-
zjoni tal-energija li primarjament hu mahsub biex iforni konsumaturi industrijali f’dik
iz-zona;

36.  “kompetizzjoni gusta u mhux distorta f’suq miftuh” tfisser opportunitajiet komuni u
access ugwali ghall-fornituri kollha fl-Unjoni Ewropea, li ghalihom L-Istati Membri, I-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali kif ukoll I-Agenzija ghall-Koperazzjoni tar-Regola-
turi tal-Energija (“l-Agenzija”) imwaqqfa skond ir-Regolament (KE) Nru.../2008 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**) ghandhom ikunu responsabbli;

37.  “impriza tal-elettriku” tfisser kull persuna naturali jew guridika li twettaq tal-inqas
wahda minn dawn il-funzjonijiet: produzzjoni, trazmissjoni, distribuzzjoni, provvista
jew xiri ta’ elettriku; u responsabbli ghax-xoghlijiet kummercjali, teknici u/jew ta’
manutenzjoni marbuta ma’ dawn il-funzjonijiet; din m’ghandhiex tinkludi l-konsuma-
turi fina;
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38.  “il-faqar fl-energija” tfisser sitwazzjoni fejn residenza ma tistax taffordja li ssahhan
id-dar taghha skond standard aicettabbli bbazat fuq il-livelli rakkomandati mill-Orga-
nizzazzjoni Dinjija tas-Sahha;

39. “impjanti virtwali tal-energija” tfisser programm ta’ trasferiment tal-elettriku li
permezz tieghu impriza li tiggenera l-elettriku tkun obbligata li tbiegh jew taghmel
disponibbli volum determinat ta’ elettriku jew li tipprovdi aicess ghal parti mill-kapa-
¢ita ta’ generazzjoni taghha lil fornituri interessati ghal perjodu determinat ta’ Zmien.

*)  GU L 145, 30.4.2004, p. 1.

) GUL..

(3)  L-Artikolu 3 ghandu jigi emendat kif gej:

a)

b)

(©

il-paragrafu 2 ghandu jinbidel b’dan li gej:

“2.  B’kunsiderazzjoni shiha lejn id-disposizzjonijiet relevanti tat-Trattat, b’mod partikolari
I-Artikolu 86 migjub fih, I-Istati Membri jistghu jimponu fuq imprizi || tal-elettriku, u fl-
interess ekonomiku generali, l-obbligi tas-servizz pubbliku li jistghu jkunu marbuta mas-
sigurta, inkluza s-sigurtd tal-provvista, ir-regolarita, il-kwalita u l-prezz tal-prowvisti u I-
protezzjoni tal-ambjent, inkluzi l-efficjenza fl-uzu tal-energija, l-energija li tiggedded u I-
protezzjoni tal-klima. Obbligi bhal dawn ghandhom ikunu definiti b’'mod car, trasparenti,
non-diskriminatorji, li jistghu jigu verifikati, u ghandhom jiggarantixxu l-ugwaljanza tal-
access lill-imprizi tal-elettriku tal-UE ghall-klijenti nazzjonali. B’rabta mas-sigurta tal-prov-
vista, l-efficjenza tal-energija/amministrazzjoni tax-xiri u bejgh u ghat-twettiq tal-miri
ambjentali u tas-sorsi tal-energija li jiggeddu, kif imfisser f’dan il-paragrafu, l-Istati Membri
jistghu jintroducu l-implimentazzjoni ta’ ppjanar ghall-Zzmien twil, waqt i tkun kunsidrata 1-
possibilita li terzi partijiet jistghu jitolbu li jkollhom aiiess ghas-sistema.”

fil-paragrafu 3, l-ewwel subparagrafu ghandu jinbidel b’dan 1i gej:

“3.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-klijenti domestici kollha u l-intraprizi z-zghar
kif definiti fir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2003/361/KE tas-6 ta’ Mejju 2003 dwar
id-definizzjoni ta’ intraprizi mikro, zggar u ta’ daqs medju (*) (intrapriZi li jhaddmu inqas
minn 50 persuna impjegata u b’turnover annwali u/ jew karta tal-bilan¢ annwali li ma
jisbqux I-EUR 10 miljun), ikunu jgawdu servizzi universali, jigifieri d-dritt li jkunu fornuti
b’elettriku ta’ kwalita specifikata fit-territorju taghhom bi prezz kemm sewa u bi prezzijiet li
jkunu ragonevoli, kumparabbli b’mod hafif u car u trasparenti u non-diskriminatorji. Dawn
il-konsumaturi ghandu jkollhom aicess ghall-ghazla, ghal sens ta’ gustizzja, ghar-rapprezen-
tazzjoni u ghall-kumpens. Il-kwalita tas-servizz ghandha tkun responsabilita principali tal-
imprizi tal-elettriku. Biex tkun zgurata d-disposizzjoni ta’ servizz universali, l-Istati Membri
jistghu jahtru fornitur bhala l-ahhar ghaila taghhom. L-Istati Membri ghandhom jimponu
fuq il-kumpaniji tad-distribuzzjoni l-obbligu li jghaqqdu lill-klijenti mal-grid taghhom taht
termini, kondizzjonijiet u tariffi li jkunu stabbiliti f’konformita mal-procedura li hemm fl-
Artikolu 22(c). Xejn f'din id-Direttiva m’ghandu jhalli lill-Istati Membri milli jsahhu l-poziz-
zjoni tas-suq tal-konsumaturi domestici, zghar u medji billi jmexxu ’l quddiem il-possibilitajiet
ta’ aggregazzjoni volontarja tar-rapprezentanza ghal din il-klassi ta’ konsumaturi.

() GU L 124, 20.5.2003, p. 36.7
il-paragrafi li gejjin ghandhom jiddahhlu wara l-paragrafu 3:

“3a.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-konsumaturi kollha jkunu intitolati Ii
jkollhom l-elettriku taghhom ipprovdut minn fornitur, suggett ghal qbil tal-fornitur, irrispet-
tivament f’liema Stat Membru jkun registrat il-fornitur. F’dan ir-rigward, l-Istati Membri
ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega kollha biex jizguraw li l-impriZi registrati fit-territorji
taghhom ikunu jistghu jfornu lill-konsumaturi taghhom bla ma jkollhom jissodisfaw kundiz-
zjonijiet ohrajn.
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3b.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li:

a) fejn konsumatur jixtieq li jbiddel il-fornitur, il-bidla ghandha ssir mill-operatur(i) kkon-
cernat(i) fi zmien gimghatejn, u

b) il-konsumaturi huma intitolati li jircievu l-informazzjoni relevanti kollha relatata mal-
konsum.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-drittijiet imsemmija f’punti (a) u (b) huma moghtija
lill-konsumaturi kollha b’mod mhux diskriminatorju fir-rigward ta’ spiza, hidma u zmien.”

d) il-paragrafu 5 ghandu jinbidel b’dan li gej:

“5.  L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri xierqa biex jipprotegu lill-klijenti finali, u
ghandhom jizguraw b’mod partikolari li jkun hemm salvagwardji adegwati biex jipprotegu
lill-klijenti vulnerabbli, inkluza projbizzjoni tal-qtugh tal-konnettivita tal-penzjonanti u
persuni b’dizabilitajiet fix-xitwa. F'dan il-kuntest, l-Istati Membri ghandhom jirrikonoxxu
I-faqar energetiku stipular fl-Artikolu 2 u ghandhom jipprovdu definizzjonijiet ta’ konsuma-
turi vulnerabbli. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-drittijiet u l-obbligi marbuta mal-
konsumaturi vulnerabbli jkunu applikati, u b’'mod partikolari, ghandhom jiehdu mizuri biex
jipprotegu lill-klijenti finali f’Zoni remoti. Dawn ghandhom jizguraw livelli gholja ta’ protez-
zjoni tal-konsumatur, partikolarment fejn jikkoncerna t-trasparenza dwar termini u kondiz-
zjonijiet kuntrattwali, informazzjoni generali, u mekkanizmi ta’ soluzzjoni ta’ kwistjonijiet. L-
Istati Membri ghandhom jizguraw li I-klijent eligibbli jkun fil-fatt jista’ jaqleb facilment ma’
fornitur gdid. B’rabta minn tal-anqas mal-klijenti domestici, dawn il-mizuri ghandhom jink-
ludu dawk stabbiliti fl-Anness A.”

e) il-paragrafu li gej ghandu jiddahhal wara l-paragrafu 5:

“5a.  L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-miZuri xierqa biex jindirizzaw il-faqar fl-energija
fil-pjanijiet ta’ azzjoni nazzjonali dwar l-energija sabiex jigi Zgurat li n-numru ta’ nies li
jsofru minn faqar fl-energija jonqos f’termini reali u huma ghandhom jikkomunikaw dawn il-
mizuri lill-Kummissjoni. Kull Stat Membru ghandu jkun responsabbli biex jipprovdi, skond il-
principju tas-sussidjarjetd, definizzjoni tal-faqar fl-energija fuq livell nazzjonali, f’konsultaz-
zjoni mal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u l-partijiet interessati skond ir-referenza tal-
Artikolu 2 (34d). Mizuri bhal dawn jistghu jinkludu beneficcji fis-sistemi tas-sigurtd socjali,
appogg ghal titjib fl-uzu efficjenti tal-energija u fil-produzzjoni tal-energija bil-prezzijiet li
jkunu l-irhas possibbli. Dawn il-mizuri m’ghandhomx iwaqqfu l-ftuh tas-suq stipulat fl-
Artikolu 21. II-Kummissjoni ghandha tipprovdi indikaturi biex jigi sorveljat l-impatt ta’
mizuri bhal dawn fuq il-faqar fl-energija, u fuq il-funzjonament tas-suq.”

f) il-paragrafu 6 ghandu jigi emendat kif gej:
i)  fl-ewwel subparagrafu il-punt (a) ghandu jinbidel b’dan li gej:

“a)  il-kontribuzzjoni ta’ kull sors ta’ energija lejn it-tahlita generali tal-karburant li
jkun ghamel il-fornitur matul is-sena ta’ qabel b’mod armonizzat u li jinftiehem fi
hdan I-Istati Membri biex ikun possibbli paragun facli;’

(ii) Fl-ewwel subparagrafu ghandu jizdied dan il-punt:

“(ba) taghrif dwar id-drittijiet taghhom u l-opportunitajiet ta’ mezzi ta’ rimedju
ghalihom f'kaz ta’ tilwim.”

iii)  it- tielet -subaragrafu ghandu jinbidel b’dan li gej:

“L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jiehdu l-miZuri xierqa biex jizguraw li l-informaz-
zjoni pprovduta mill-fornituri lill-klijenti taghhom f’konformita ma’ dan l-Artikolu
tkun wahda ta’ min jorbot fuqha. Regoli dwar il-prezentazzjoni tal-informazzjoni
ghandhom ikunu armonizzati fi hdan l-Istati Membri u s-swieq relevanti.”



C 286 E[116

[I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

27.11.2009

L-Erbgha, 18 ta’ Gunju 2008

4)

(5)

g) il-paragrafu 7 ghandu jinbidel b’dan li gej:

“7.  L-Istati Membri ghandhom jimplimentaw mizuri xierqa biex jinkisbu l-ghanijiet tal-
koezjoni ekonomika u soéjali li ghandhom inaqqsu l-izpiza tal-energija ghall-familji bi dhul
baxx u jiggrantixxu l-istess kundizzjonijiet ghal dawk li jghixu f’zoni remoti kif ukoll I-
ghanijiet tal-protezzjoni tal-ambjent. Dawn il-mizuri ghandhom jinkludu mizuri ta’ efficjenza
tal-energija/amministrazzjoni ta’ xiri u bejgh u mezzi biex jigi miggieled il-bdil klimatiku, u
s-sigurta tal-provvista jistghu jinkludu wkoll, b’mod partikolari, id-disposizzjoni ta’ incentivi
ekonomici adegwati, bl-uzu, meta jkun xieraq, tal-mezzi nazzjonali u tal-Komunita ezistenti
kollha, ghaz-zamma u I-bini tal-infrastruttura mehtiega ta’ networks, inkluza l-kapacita tal-
interkonnettivita.”

h) il-paragrafi li gejjin ghandhom jiddahhlu wara l-paragrafu 7:

“7a.  Sabiex tigi promossa l-efficjenza fl-uzu tal-energija, l-awtoritajiet regolatorji nazzjo-
nali ghandhom jimponu fuq l-imprizi tal-elettriku li jintroducu formuli ta’ tariffi li joghlew
f’kaz ta’ livelli akbar ta’ konsum u li ghandhom jizguraw il-partecipazzjoni attiva tal-konsu-
maturi u tal-operaturi tas-sistemi ta’ distribuzzjoni fl-operazzjoni tas-sistema Dbilli jigu
promossi d-dhul ta’ mizuri li jaghmlu l-ahjar uzu tal-energija fis-sighat tal-akbar uzu tal-
elettriku. Formuli ta’ tariffi bhal dawn, flimkien mad-dhul ta’ smart meters u grilji,
ghandhom jinkoraggixxu mgiba li tuza l-energija b’'mod efficjenti u bl-inqas spejjez ghall-
klijenti bid-djar, partikolarment dawk li jsofru minn faqar fl-energija.

7b.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw l-implimentazzjoni ta’ punti singoli ta’ kuntatt
sabiex jipprovdu lill-konsumaturi bl-informazzjoni kollha mehtiega dwar id-drittijiet
taghhom, il-legizlazzjoni fis-sehh, u l-mezzi ta’ rimedju li ghandhom ghad-dispoZizzjoni
taghhom f’kaz ta’ tilwima.”

i)  il-paragrafi li gejjin ghandhom jizdiedu:

“9a.  Il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi, f’konsultazzjoni mal-partijiet koncernati rele-
vanti inkluzi l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, l-organizzazzjonijiet tal-konsumaturi u I-
imsiehba socjali, karta li telenka d-drittijiet tal-konsumaturi tal-energija stipulati fil-Ligi
Komunitarja inkluza f'din id-Direttiva. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-fornituri
tal-energija jiehdu l-passi mehtiega biex jikkomunikaw kopja ta’ dik il-karta lill-konsumaturi
kollha taghhom u jizguraw li tkun disponibbli b’mod pubbliku. L-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali ghandhom jizguraw li I-fornituri tal-energija jissodisfaw dawk l-obbligi u jikkon-
formaw mad-drittijiet tal-konsumaturi stipulati fil-karta.

9b.  Sabiex il-konsumaturi jkunu mghejjuna jnaqqsu l-ispejjez ghall-energija taghhom, I-
Istati Membri jistghu jezigu li d-dhul mill-elettriku li jkun gej minn klijenti bid-djar jintefaq
fuq programmi ghall-efficjenza tal-energija u li jkejlu n-naha tat-talba ffukati fuq klijenti
bid-djar.”

I-Artikolu 4, ghandu jinbidel b’dan li gej:

“L-Istati Membri ghandhom jizguraw is-sorveljanza tas-sigurta fi kwistjonijiet ta’ provvista. Fejn
I-Istati Membri jkunu jikkunsidraw bhala xieraq, huma jistghu jiddelegaw dan il-kompitu lill-
awtoritajiet regolatorji li hemm imsemmija fl-Artikolu 22(a). Din is-sorveljanza ghandha, b’mod
partikolari, tkopri I-bilanc tal-provvista/domanda fuq is-suq nazzjonali, inkluza l-previzjoni dettal-
jata tad-domanda mistennija fil-futur u l-provvisti disponibbli, il-kapacita addizzjonali kontem-
plata li tkun qed tigi ppjanata jew f'fazi ta’ kostruzzjoni, u l-kwalita u l-livell ta’ Zamma tan-
networks, l-access ghall-generazzjoni distribwita u mikro, kif ukoll mizuri li jkopru domanda
gholja biex dawn ikunu jistghu jlahhqu man-nuqqas ta’ wiehed mill-fornituri jew aktar. L-awto-
ritajiet kompetenti ghandhom jippubblikaw][...], sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Lulju ta’ kull sena,
rapport li jkun juri fil-qosor it-tisjib li jkun gej mis-sorveljanza ta’ dawn il-kwistjonijiet, kif ukoll
kwalunkwe mizuri mehuda jew kontemplati li jkunu indirizzati; dawn ghandhom jghaddu dan ir-
rapport lill-Kummissjoni minnufih.”

Fl-Artikolu 5 il-paragrafu li gej ghandu jiddahhal qabel il-paragrafu eZistenti:

“L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jizguraw li kriterji teknici operattivi ikunu definiti
u li regoli teknici li jistabbilixxu affidabilita xierqa u rekwiziti operattivi ghat-thaddim ta’
impjanti ta’ generazzjoni, sistemi ta’ distribuzzjoni, taghmir ghall-konsumaturi mqabbad diretta-
ment, cirkwiti interkonnetturi u linji diretti jkunu Zviluppati u jsiru pubblici. Dawn ir-regoli
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teknici ghandhom jizguraw l-interoperabilta tas-sistemi u ghandhom ikunu oggettivi u mhux
diskriminatorji. Fejn 1-Agenzija tqis li l-armonizzazzjoni ta’ dawn ir-regoli hija mehtiega, hija
ghandha taghmel rakkomandazzjonijiet lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali rispettivi.”

(6)  L-artikolu li gej ghandu jiddahhal:
“Artikolu 5a
Promozzjoni ta’ Kooperazzjoni Regjonali

1.  L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jikkoperaw bejniethom bil-ghan li jarmonizzaw
l-istruttura tas-suq u jintegraw is-swieq nazzjonali taghhom ghall-inqas fuq livell jew livelli regjonali,
bhala l-ewwel pass lejn suq intern tal-eletrriku liberalizzat ghal kollox. B'mod partikolari, huma
ghandhom jippromwovu l-kooperazzjoni tal-operaturi tan-network fil-livell regjonali u jiffacilitaw I-
integrazzjoni taghhom f'dak il-livell bl-ghan li jinholoq suq Ewropew kompetittiv u tithaffef 1-
armonizzazzjoni bejn l-ogsfa legali, regolatorji u teknici taghhom u, fuq kollox, ikun integrati il-
“gzejjer” tal-elettriku li jippersistu fl-Unjoni Ewropea. Ghalhekk, I-Istati Membri ghandhom
jippromwovu l-kooperazzjoni transkonfinali u fil-livell regjonali fost l-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali.

2. L-Agenzija ghandha tikkoopera mal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u operaturi ta’ sistemi
ta’ trazmissjoni skond il-Kapitolu IV biex tassigura l-konvergenza ta’ oqfsa regolatorji bejn ir-
regjuni bil-ghan li jinholoq suq Ewropew kompetittiv. Fejn 1-Agenzija tikkunsidra li hemm bZonn
regoli li jorbtu dwar kooperazzjoni bhal din, ghandha taghmel rakkomandazzjonijiet xierqa. Fi
swieq regjonali, l-Agenzija ghandha ssir l-awtorita kompetenti fl-oqgsma specifikati fl-
Artikolu 22d.”

(7)  LArtikolu 6(2), ghandu jinbidel b’dan i gej:
a) il-parti introduttorja ghandha tinbidel b’dan li gej:
“2.  L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu kriterji ghall-ghoti ta’ awtorizzazzjonijiet
ghall-bini ta’ kapacita ta’ generazzjoni fil-konfini taghhom. Dawn il-kriterji ghandhom
ikunu marbuta ma:’
b) il-punti li gejjin ghandhom jizdiedu:
“(ia) “il-kontribut tal-Istati Membri biex jintlahaq l-ghan ta’ 20 % ghall-energiji li jiggeddu
sa 1-2020;”
(ib) il-htiega li I-generaturi tal-elettriku jqisu l-iskema ta’ skambju tal-kwoti tal-emissjoni-
jiet.”
(8)  Fl-Artikolu 6, il-paragrafu 3 ghandu jinbidel b’dan li gej:

“3.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li generaturi decentralizzati u/jew generaturi distribwiti
jibbenefikaw minn proceduri simplifikati ta’ awtorizzazzjoni. Dawk il-mizuri simplifikati
ghandhom japplikaw ghall-facilitajiet kollha li jiggeneraw anqas minn 50 MW u ghall-generaturi
kollha.”

(9)  Fl-Artikolu 7, il-paragrafu 5 ghandu jinbidel b’dan li gej:
“5.  L-Istati Membri ghandhom jinnominaw awtorita jew entita pubblika jew entitd privata li
tkun indipendenti mill-generazzjoni, it-trasmissjoni, id-distribuzzjoni u l-provvista tal-elettriku, li
tista’ tkun awtorita regolatorja nazzjonali kif hemm imfisser fl-Artikolu 22a(1), biex tkun respon-
sabbli mill-organizzazzjoni, is-sorveljanza u l-kontroll tal-procedura ghall-offerti imsemmija fil-
paragrafi 1 sa 4. Din l-awtorita jew entita ghandha tiehu l-miZuri necessarji kollha biex tizgura I-
kunfidenzjalita tal-informazzjoni li jkun hemm fl-offerti.”

(10) L-Artikolu 8 ghandu jinbidel b'dan li gej:
“Artikolu 8
Separazzjoni tas-sistemi ta’ trazmissjoni u tal-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni
1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li minn [id-data ta’ traspozizzjoni biz-zieda ta’ sena wahda]

il quddiem:

a)  kull impriza li jkollha sistema ta’ trazmissjoni tagixxi bhala operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni;
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b) l-stess persuna jew | persuni mhumiex intitolati la individwalment u lanqas b’'mod kongunt:

i) jezercitaw kontroll direttament jew indirettament fuq impriza li twettaq il-funzjonijiet ta’
generazzjoni jew forniment, u li jezercitaw direttament jew indirettament kontroll u li
jkollhom xi interessi fi jew jezercitaw xi dritt fuq operatur ta’ sistema ta’ trazmissjoni |,

jew

i) jezercitaw kontroll direttament jew indirettament fuq operatur ta’ sistema ta’ trazmissjoni |,
u li jezercitaw direttament jew indirettament kontroll jew li jkollhom xi interessi fi jew
jezercitaw xi dritt fuq kwalunkwe mill-funzjonijiet ta’ generazzjoni jew forniment;

¢) listess persuna jew | persuni mhumiex intitolati jahtru membri tal-bord supervizorju, tal-bord
amministrattiv jew tal-entitajiet li jirrapprezentaw l-impriza b'mod legali, ta’ operatur tas-sistema
ta’ trazmissjoni |, u li direttament jew indirettament jezerc¢itaw kontroll jew li jkollhom
kwalunkwe interessi fi jew jezercitaw kwalunkwe dritt fuq impriza li twettaq kwalunkwe mill-
funzjonijiet ta’ generazzjoni jew ta’ forniment;

d) l-istess persuna mhix intitolata tkun membru tal-bord supervizorju, tal-bord amministrattiv jew
tal-entitajiet li jirrapprezentaw l-impriza b'mod legali, kemm ta’ impriza li twettaq kwalunkwe
mill-funzjonijiet ta’ generazzjoni jew ta’ forniment u operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni jew ta’
sistema ta’ trazmissjoni;

e) l-istess persuna jew persuni m’humiex intitolati li joperaw sistema ta’ trazmissjoni permezz
ta’ kuntratt ta’ gestjoni jew li jezercitaw influwenza fi kwalunkwe mod iehor li ma jinvolvix
sjieda, jew li direttament jew indirettament jezercitaw kontroll jew ikollhom kwalunkwe
interess f’impriza li twettaq kwalunkwe mill-funzjonijiet ta’ generazzjoni jew ta’ forniment
jew jezercitaw kwalunkwe dritt fuq impriza ta’ dan it-tip.

2. L-interessi u d-drittijiet imsemmija fil-paragrafi 1(b) ghandhom jinkludu, b'mod partikolari:
a) is-sjieda ta’ parti mill-kapital jew tal-assi tan-negozju;
b) is-setgha ghall-ezercizzju tad-drittijiet ta’ votazzjoni;

¢) is-setgha ghall-hatra tal-membri tal-bord supervizorju, tal-bord amministrattiv jew tal-entitajiet li
jirrapprezentaw l-imprizi b'mod legali; jew

d)  id-dritt li jiksbu dividendi jew ishma ohra tal-beneficgji.

3. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1(b), it-terminu “impriza li twettaq kwalunkwe mill-funzjonijiet ta’
generazzjoni jew forniment” ghandha tkopri “impriza li twettaq kwalunkwe mill-funzjonijiet ta’
generazzjoni jew forniment” fi hdan it-tifsira tad-Direttiva 2003/55/KE | u t-termini “operatur tas-
sistema ta’ trazmissjoni” u “sistema ta’ trazmissjoni’ ghandhom ikopru “operatur tas-sistema ta’
trazmissjoni” u “sistema ta’ trazmissjoni” fi hdan it-tifsira tad-Direttiva 2003/55/KE.

4.  L-Istati Membri ghandhom jimmonitorjaw il-process biex jigu separati l-imprizi integrati
vertikalment u ghandhom jipprezentaw rapport lill-Kummissjoni dwar il-progress li jkun sar.

5. L-Istati Membri ghandhom jippermettu derogi mill-paragrafi 1(b), 1(c) u 1(d) sa [id-data ta’
traspozizzjoni biz-zieda ta’ sentejn], sakemm l-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ma jkunux
jiffturmaw parti minn impriza integrata vertikalment.

6. L-obbligu stipulat fil-paragrafu 1(a) jitiqes imwettaq f'sitwazzjoni fejn bosta imprizi sidien ta’
sistemi tat-trazmissjoni jkunu holqu impriza kongunta li tagixxi bhala operatur ta’ sistema ta’ traz-
missjoni fbosta Stati Membri ghas-sistemi ta’ trazmissjoni kkoncernati. |
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7. Meta l-persuna msemmija fil-paragrafi 1 (b) sa (e) tal-paragrafu 1 tkun I-Istat Membru jew
entita pubblika ohra, zew¢ entitajiet pubblici li jezercitaw kontroll fuq operatur ta’ sistema ta’
trazmissjoni jew fuq sistema ta’ trazmissjoni u fuq impriza li twettaq kwalunkwe wahda mill-
funzjonijiet ta’ generazzjoni jew forniment, mhix meqjusa li hi l-istess persuna jew persuni.

8. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni li tkun kummercjalment sensittiva msem-
mija fl-Artikolu 12 mizmuma minn operatur ta’ sistema ta’ trazmissjoni li kienet tifforma parti minn
impriza integrata vertikalment u mill-persunal taghha ta’ dan l-operatur ta’ sistema ta’ trazmissjoni,
ma tigix trasferita lil imprizi li jwettqu kwalunkwe mill-funzjonijiet ta’ generazzjoni u ta’ forniment.”

(11) Ghandhom jiddahhlu [-artikolu li gejjin:

“Artikolu 8a

Kontroll fuq propjetarji ta’ sistema ta’ trazmissjoni u operaturi ta’ sistema ta’ trazmissjoni

1. Bla hsara ghall-obbligi internazzjonali tal-Komunita, sistemi ta’ trazmissjoni jew operaturi ta’
sistemi ta’ trazmissjoni m’'gahndhomx ikunu kkontrollati minn persuna jew persuni minn pajjizi terzi.

2. Ftehim konkluz ma’ pajjiz terz jew aktar li I-Komunita hija parti minnu jista’ jippermetti deroga
mill-paragrafu 1.

Artikolu 8b

Hatra u certifikazzjoni ta’ operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni

1. Imprizi proprjetarji ta’ sistema ta’ trazmissjoni u li gew iccertifikati mill-awtorita regolatorja
nazzjonali bhala li kkonformaw mar-rekwiziti tal-Artikolu 8(1) u I-Artikolu 8a, skond il-procedura ta’
certifikazzjoni msemmija fdan I-Artikolu, ghandhom jigu approvati u mahtura bhala operaturi ta’
sistema ta’ trazmissjoni mill-Istati Membri. Il-hatra tal-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandha
tigi nnotifikata lill-Kummissjoni u ppubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

2. Bla hsara ghall-obbligi internazzjonali tal-Komunita, meta tintalab certifikazzjoni minn proprje-
tarju ta’ sistema ta’ trazmissjoni jew operatur ta’ sistema ta’ trazmissjoni kkontrollata minn persuna
jew persuni minn pajjizi terzi skond l-Artikolu 8a, din ghandha tkun michuda sakemm is-sid tas-
sistema ta’ trazmissjoni jew operatur ta’ sistema ta’ trazmissjoni ma jurix li mhemmx possibbilta
ghall-entita kkoncernata li tkun influwenzata, bi ksur tal-Artikolu 8(1), direttament jew indirettament,
minn kwalunkwe operatur attiv fil-produzzjoni jew il-forniment ta’ gass jew elettriku jew minn pajjiz
terz.

3. Operaturi ta’ sistema ta’ trazmissjoni ghandhom jinnotfikaw lill-awtorita regolatorja nazzjonali bi
kwalunkwe tranzazzjoni ppjanata li jkollha mnejn tehtieg valutazzjoni mill-gdid tal-konformita
taghha mal-Artikoli 8(1) jew I-Artikolu 8a.

4. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jissorveljaw il-konformita kontinwa tal-operaturi
ta’ sistema ta’ trazmissjoni mal-Artikoli 8(1) u I-Artikolu 8a. Ghandhom jifthu procedura ta’ ¢ertfikaz-
zjoni sabiex jizguraw din il-konformita:

a) man-notifika mill-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni skond il-paragrafu 3;

b) fuq inizjattiva taghhom meta jkunu jafu li bidla ppjanata fid-drittijiet jew l-influwenza fuq il-
proprjetarji tas-sistema ta’ trazmissjoni jew operaturi ta’ sistema ta’ trazmissjoni tista’ twassal
ghal ksur tal-Artikolu 8(1) jew I-Artikolu 8a, jew meta jkollhom ghala jemmnu li ksur bhal dan
ikun sehh; jew

¢) fuq talba motivata tal-Kummissjoni.
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(12)

5. L-awtoritajiet regolatorji ghandhom jadottaw decizjoni dwar ic-certifikazzjoni ta’ operatur ta’
sistema ta’ trazmissjoni fi zmien erba’ xhur mid-data tan-notifika mill-operatur tas-sistema ta’ traz-
missjoni jew mid-data tat-talba tal-Kummissjoni. Wara li jiskadi dan il-perjodu, ic-certifikazzjonii
titqies bhala moghtija. Id-decizjoni esplicita jew tacita tal-awtorita regolatorja tista’ ssir effettiva biss
wara |-konkluzjoni tal-procedura stipulata fil-paragrafi 6 sa 9 u biss jekk il-Kummissjoni ma tqajjimx
oggezzjonijiet kontriha.

6.  Id-decizjoni esplicta jew tacita dwar ic-Certifikazzjoni ta’ operatur ta’ sistema ta’ trazmissjoni
ghandha tkun innotifikata minghajr dewmien lill-Kummissjoni mill-awtorita regolatorja, flimkien mal-
informazzjoni rilevanti kollha fir-rigward ta’ din din id-decizjoni.

7. I-Kummissjoni ghandha tezamina n-notifika hekk kif tirceviha. Fi Zmien xahrejn mill-wasla tan-
notifika, meta -Kummissjoni ssib li d-decizjoni tal-awtorita regolatorja tqajjem dubji serji dwar il-
kompatibilita taghha mal-Artikoli 8(1), I-Artikolu 8a jew I-Artikolu 8b(2), ghandha tiddeciedi li tibda 1-
proceduri. Fdan il-kaz, ghandha tistieden lill-awtorita regolatorja nazzjonali u lill-operatur tas-sistema
ta’ trazmissjoni kkoncernat biex iressqu I-kummenti. Meta titfittex informazzjoni addizzjonali mill-
Kummissjoni, il-perjodu ta’ xahrejn jista’ jigi estiz b'xahrejn zejda minn meta tkun waslet l-informaz-
zjoni shiha.

8. Meta I-Kummissjoni tiddeciedi li tibda l-proceduri, fi zmien | erba’ xhur mid-data ta’ dik id-
decizjoni, ghandha tohrog decizjoni finali

a) li ma tqajjimx oggezzjonijiet kontra d-decizjoni tal-awtorita regolatorja nazzjonali;
jew

b) i tirrikjedi lill-awtorita regolatorja nazzjonali kkoncernata temenda jew tirtira d-decizjoni taghha
jekk tqis li ma kienx hemm konformita mal-Artikoli 8(1), 8a jew 8b(2).

9.  Meta l-Kummissjoni ma tkunx hadet decizjoni biex tibda l-proceduri jew decizjoni finali fil-
petjodu ta’ zmien stipulat fil-paragrafi 7 u 8 rispettivament, ghandu jitgies li ma gajmitx oggezzjo-
nijiet kontra d-dec¢izjoni tal-awtoritd regolatorja nazzjonali.

10.  L-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha tikkonforma mad-decizjoni tal-Kummissjoni biex
temenda jew tirtira d-decizjoni dwar ic-certifikazzjoni fi zZmien erba’ gimghat, u ghandha tinforma
lill-Kummissjoni skond dan.

11.  I-Kummissjoni u l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jistghu jitolbu lill-operaturi tas-sistema ta’
trazmissjoni u lill-imprizi li jwettqu kwalunkwe mill-funzjonijiet ta’ generazzjoni jew ta’ forniment
kwalunkwe taghrif rilevanti ghat-twettiq tal-kompiti taghha skond dan l-Artikolu.

12.  I-Kummissjoni u l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jippreservaw il-kunfidenzjalita
ta’ informazzjoni kummercjalment sensittiva.”

L-Artikolu 9 || ghandu jigi emendat kif gej:

a) il-punt (a) ghandu jinbidel b'dan li gej:

“a) l-izgurar tal-kapacita ghaz-zmien fit-tul tas-sistema li tissodisfa domanda ragonevoli ghat-
trazmissjoni tal-elettriku, topera, izzomm u tizviluppa taht kundizzjonijiet ekonomici
sistemi ta’ trazmissjoni sikuri, affidabbli u effi¢jenti li jaghtu l-attenzjoni dovuta lill-ambjent,
| fir-rigward ta’ l-integrazzjoni tal-ghejun energetici li jiggeddu u teknologija bllivell baxx
ta’ karbonju fis-sistema tan-network ta’ distribuzzjoni u l-promozzjoni tal-efficjenza tal-
energija u r-ricerka u l-innovazzjoni;’
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b) il-punt c) ghandu jinbidel b’dan li gej:

“c) jikkontrolla c-cirkulazzjoni tal-energija fuq is-sistema, wagqt li jikkunsidra skambji ma’
sistemi interkonnessi ohra u standards komuni kkordinati fil-livell Ewropew. Ghal dak il-
ghan, l-operatur tas-sistema tat-trasmissjoni ghandu jkun responsabbli biex jizgura
sistema tal-elettriku tajba, ta’ min jorbot fuqha u efficjenti u, f'dak il-kuntest, biex
jizgura d-disponibilita tas-servizzi ancillari kollha necessarji, inkluzi dawk ipprovduti
bhala reazzjoni ghad-domanda fuq il-bazi ta’ standards komuni, kemm-il darba din id-
disponibilita tkun wahda indipendenti minn kwalunkwe sistema ta’ trasmissjoni ohra li
maghha s-sistema tieghu tkun mghaqqda;”

¢) il-punt (d) ghandu jinbidel b’dan li gej:

“d) jipprovdi lill-operatur ta’ kwalunkwe sistema ohra li maghha s-sistema tieghu tkun
mghaqqda, informazzjoni bizzejjed biex jizgura t-thaddim tajjeb u efficjenti [...] u I-
interoperabilita tas-sistema mghaqqda, waqt li jsir uzu komuni minn din l-informaz-
zjoni;”

d) il-punt (f) ghandu jinbidel b’dan li gej:

“f) jipprovdi lill-utenti tas-sistema bl-informazzjoni li jkunu jehtiegu ghall-access efficjenti
ghas-sistema, fuq il-bazi ta’ standards komuni;’

e) il-punt li gej ghandu jizdied:

“fa) il-gbir ta’ kirjiet u pagamenti ta’ kongestjoni skond il-mekkanizmu ta’ kumpens tal-
operatur tas-sistema ta’ inter-trazmissjoni, skond l-Artikolu 3 tar-Regolament (KE)
Nru 1228/2003, li jaghti u jimmaniggja l-access ghall-partijiet terzi u l-ghoti ta’
spjegazzjonijiet ragunati meta dan l-access ikun michud, li ghandu jkun immonitorjat
mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali; filwaqt li jwettqu I-hidmiet taghhom skond dan
I-Artikolu, l-operaturi tas-sistemi tat-trazmissjoni ghandhom primarjament jiffacilitaw
l-integrazzjoni tas-swieq u juZaw bl-ahjar mod il-kisbiet fil-benessri socjoekonomiku.”

L-Artikolu 10 ghandu jithassar.

I-Artikolu 11 ghandu jinbdiel kif gej:
a) il-paragrafu 2 ghandu jinbidel b’dan li gej:

“2.  Id-dispaic ta’ stallazzjonijiet ta’ generazzjoni u l-uzu ta’ interkonnetturi ghandhom jigu
determinati fuq il-bazi ta’ kriterji li ghandhom jigu approvati minn awtoritajiet regolatorji
nazzjonali u li dawn iridu jkunu oggettivi, ippubblikati u applikati f'manjiera li ma tkunx
diskriminatorja u li tkun tizgura it-thaddim proprju tas-suq intern fil-qasam tal-elettriku.
Dawn ghandhom jikkunsidraw il-precedenza ekonomika tal-elettriku minn stallazzjonijiet ta’
generazzjoni disponibbli jew trasferimenti ta’ interkonnetturi kif ukoll ir-restrizzjonijiet
teknici fuq is-sistema.”

b) il-paragrafu 3 ghandu jinbidel b’dan li gej:

“3.  Awtorita regolatorja nazzjonali ghandha titlob lill-operatur tas-sistema, meta jkun qed
jittrassmetti stallazzjonijiet ta’ generazzjoni, biex jaghti prijorita lill-istallazzjonijiet ta’ gene-
razzjoni li jkunu qed juiaw ghejun ta’ energija mgedda jew skart jew inkella li jkunu
jipproducu shana u qawwa kkumbinata hlief meta r-rekwiziti ta’ bilanijar tekniku jew is-
sikurezza u l-affidabilita tan-network ta’ distribuzzjoni jkunu kompromessi.”

c¢) il-paragrafu 5 ghandu jinbidel b’dan li gej:

“5.  L-Istati Membri ghandhom, permezz tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, jitolbu lill-
operaturi tas-sistema tat-trasmissjoni biex dawn ikunu konformi mal-istandards minimi
ghall-operat, ghaz-zamma u l-izvilupp tas-sistema tat-trasmissjoni, inkluza l-kapacita tal-
interkonnettivitd. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jinghataw mandat akbar
biex ikun zgurat li I-konsumatur Ewropew ikun meqjus fil-hidma taghhom.”
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d) il-paragrafi li gejjin ghandhom jizdiedu:

“7a.  L-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom jiffacilitaw il-partecipazzjoni ta’
klijenti finali kbar u ta’ aggregaturi ta’ klijenti finali fi swieq ta’ rizerva u ta’ bilanc. Kull
meta l-generazzjoni u l-offerti ta’ domanda jkollhom l-istess prezz, ghandha tinghata prijorita
lid-domanda.

7b.  L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jizguraw li r-regoli u t-tariffi ta’ bilanc
ikunu armonizzati kif xieraq fl-Istati Membri kollha sa... (*) B'mod partikulari, ghandhom
jizguraw li I-klijenti finali kbar, l-aggregaturi ta’ klijenti finali u l-generaturi distribwiti
jkunu kapaci li jikkontribwixxu b’mod effettiv ghall-bilanc u ghal servizzi ancillari relevanti
ohra.

(*)  Sentejn wara d-dhul fis-sehh tad-Direttiva .../.../KE [li temenda d-Direttiva 2003/54/KE dwar ir-
regoli komuni ghas-suq intern fl-elettriku].”

L-Artikolu 12 ghandu jinbidel b’dan 1i gej:

“Artikolu 12

Kontroll fuq proprjetarji ta’ sistema ta’ trazmissjoni u operaturi ta’ sistema ta’ trazmissjoni

1. Bla hsara ghall-Artikolu 18 jew kwalunkwe obbligu legali biex l-informazzjoni tigi Zvelata, kull
operatur ta’ sistema tad-distribuzzjoni ghandu jippreserva l-kunfidenzjalita ta’ informazzjoni
kummercjalment sensittiva miksuba fil-kors tat-twettiq tal-kummer¢ tieghu, u ghandu jipprevjeni
informazzjoni dwar l-attivitajiet proprji li tista’ tkun kummer¢jalment vantagguza milli tigi zvelata
b'mod diskriminatorju, u b’'mod partikolari ma ghandux jikxef informazzjoni kummercjalment sensit-
tiva lill-partijiet li jkun baqa’ tal-kumpanija, hlief jekk dan ikun mehtieg ghat-twettiq ta’ tranzazzjoni
ta’ negozju. Sabiex tkun zgurata l-osservanza shiha tar-regoli dwar is-seperazzjoni tal-informazzjoni,
ghandu jkun zgurat ukoll l-proprjetarju tat-trazmissjoni jew il-parti li jkun baga’ tal-kumpanija ma
juzawx servizzi kongunti, minbarra minn funzjonijiet purament amministrattivi jew tal-IT (ez. l-ebda
servizzi legali kongunt).

2. Operaturi tas-sistemi tat-trazmissjoni ma ghandhomx, fil-kuntest ta’ bejgh jew xiri tal-gass
naturali minn imprizi relatati, jabbuzaw minn informazzjoni kummer¢jalment sensittiva miksuba
minn terzi fil-kuntest tal-fornitura jew in-negozjar tal-access ghas-sistema.

3. Informazzjoni kummercjali ta’ importanza essenzjali ghall-kompetizzjoni fis-suq, b’mod
partikulari ghal informazzjoni li tippermetti l-identifikazzjoni tal-punt ta’ tqassim, l-informazzjoni
dwar il-kapacita installata u l-informazzjoni dwar il-kapacita tar-registranti, ghandha tkun acces-
sibbli ghall-fornituri kollha tal-elettriku fis-suq. Fejn ikun mehtieg, l-awtorita regolatorja nazzjo-
nali ghandha titlob lill-operaturi li huma responsabbli sabiex jghaddu din l-informazzjoni lill-
persuni kkoncernati.”

I-Artikolu 14 ghandu jkun emendat kif gej:
a) il-paragrafu 1 ghandu jinbidel b’dan li gej:

“l.  L-operatur tas-sistema tad-distribuzzjoni ghandu jkun responsabbli li jizgura l-kapacita
fuq perjodu ta’ zZmien twil tas-sistema biex tlahhaq ma’ domanda ragonevoli ghad-distribuz-
zjoni tal-elettriku, ghall-operazzjoni,, manutenzjoni u jzvilupp f’kundizzjonijiet ekonomici ta’
sistema ta’ distribuzzjoni li tkun tajba, ta’ min jafdaha u efficjenti, partikolarment fejn
ghandu x’jaqsam l-ambjent, u ghall-promozzjoni tal-efficjenza energetika.”

b) il-paragrafu 3 ghandu jinbidel b’dan li gej:

“3.  L-operatur tas-sistema tad-distribuzzjoni ghandu jipprovdi lill-utenti tas-sistema bl-
informazzjoni li dawn ikunu jehtiegu ghall-aicess u l-uzu efficjenti tas-sistema.”
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¢) ghandhom jiddahhlu l-paragrafi li gejjin wara l-paragrafu 3:

“3a.  L-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni ghandu jipprezenta lill-awtorita regolatorja
nazzjonali relevanti, fi Zmien ... (*) proposta li tiddeskrivi s-sistemi xierqa ta’ informazzjoni u
ta’ komunikazzjoni li ghandhom jigu implimentati sabiex jipprovdu l-informazzjoni msem-
mija fil-paragrafu 3. Dik il-proposta ghandha tiffacilita, fost affarijiet ohra, l-uzu tal-meters
tal-elettriku bidirezzjonali, li ghandhom jitqassmu lill-konsumaturi kollha fi Zmien ... (*¥), il-
partecipazzjoni attiva tal-konsumaturi finali u tal-generaturi distribwiti fl-operat tas-sistema
u l-fluss tal-informazzjoni fil-hin reali bejn l-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni u ta’
trazmissjoni bl-ghan li jsir l-ahjar uZu tal-generazzjoni, tan-network u tar-rizorsi tad-

domanda kollha disponibbli.

3b.  Fizmien ... (***), l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom japprovaw jew jichdu
l-proposti msemmija fil-paragrafu 3a. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom
jizguraw l-interoperabilita shiha tas-sistemi ta’ informazzjoni u ta’ komunikazzjoni li se
jigu implimentati. Ghal dan l-ghan, huma jistghu johorgu linjigwida u jistiednu li jsiru
emendi ghall-proposti msemmija fil-paragrafu 3a.

3c.  Qabel in-notifika lill-operatur tas-sistema tad-distribuzzjoni tad-decizjoni tieghu
rigward il-proposta msemmija fil-paragrafu 3, l-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha
tinforma lill-Agenzija jew, jekk din ghadha ma bdietx tahdem, lill-Kummissjoni. L-Agenzija
jew il-Kummissjoni ghandhom jizguraw li s-sistemi tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni li
se jkunu implimentati, jiffacilitaw l-izvilupp tas-suq intern tal-elettriku u ma jdahhlux xi
ostakli teknici godda.

*) Sena mid-dhul fis-sehh tad-Direttiva .../.../KE [li temenda d-Direttiva 2003/54/KE dwar ir-regoli
komuni ghas-suq intern fil-qasam tal-elettriku].

(™) Ghaxar snin mid-dhul fis-sehh tad-Direttiva ...|.../KE [li temenda d-Direttiva 2003/54/KE dwar
ir-regoli komuni ghas-suq intern fil-qasam tal-elettriku].

(**)  Sentejn mid-dhul fis-sehh tad-Direttiva .../.../KE [li temenda d-Direttiva 2003/54/KE dwar ir-
regoli komuni ghas-suq intern fil-qasam tal-elettriku].”

(d) il-paragrafu li gej ghandu jiddahhal wara l-paragrafu 4:
“4a.  L-Istati Membri ghandhom jinkoraggixxu l-modernizzazzjoni tan-networks ta’ distri-
buzzjoni li ghandhom jinbnew b’mod li jinkoraggixxi l-generazzjoni decentralizzata u jizgura
l-efficjenza tal-energija.”
(17) L-Artikolu 15 ghandu jkun emendat kif gej:

(a) Fil-paragrafu 2(c), ghandha tizdied is-sentenza li gejja wara l-ewwel sentenza:

“Sabiex jitwettqu dawn il-kompiti, l-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni ghandu jkollu ghad-

(b) U-paragrafu 2(d) ghandu jkun emendat kif gej:
(i) l-ahhar sentenza ghandha tkun emendata kif gej:

“Rapport ta’ kull sena, li jindika l-mizuri li jkunu ttiehdu, ghandu jinghata mill-persuna jew
organu responsabbli ghas-sorveljanza tal-programm ta’ konformita, minn hawn il quddiem
“l-uffi¢jal ghall-konformita” lill-awtorita regolatorja nazzjonali msemmija fl-Artikolu 22a(1) u
ghandu jigi ppubblikat.”

(ii) Is-sentenza li gejja ghandha tizdied:

“L-uffi¢jal ghall-konformita ghandu jkun indipendenti bis-shih u ghandu jkollu access ghat-
taghrif kollu necessarju dwar l-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni u dwar kwalunkwe
kumpanija affiljata sabiex iwettaq il-kompitu tieghu.”
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(18)

(19)

(20)

(21)

(c) il-paragrafi li gejjin ghandhom jizdiedu:

“3. Fejn l-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni jifforma parti minn impriza integrata vertikal-
ment, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jizguraw li l-attivitajiet tal-operatur tas-
sistema ta’ distribuzzjoni jigu ssorveljat sabiex ma jkunx jista’ japprofitta ruhu mill-integrazzjoni
vertikali tieghu biex ixekkel il-kompetizzjoni. B'mod partikolari, operaturi ta’ sistemi ta’ distribuz-
zjoni integrati vertikalment ma ghandhomx, fil-komunikazzjonijiet u l-l-uzu tal-marka (branding)
taghhom, joholqu konfuzjoni fir-rigward tal-identita separata tal-fergha tal-forniment tal-impriza
vertikalment integrata.”

L-Artikolu 17 ghandu jinbidel b'dan li gej:

“Din id-direttiva ma ghandhiex tipprevjeni l-operazzjoni ta’ operatur ta’ sistema maghquda ta’ traz-
missjoni u distribuzzjoni dejjem sakemm, ghal kull wahda mill-attivitajiet taghha, jikkonforma mad-
dispozizzjonijiet applikabbli tal-Artikoli 8, 10b u 15(1).”

Fl-Artikolu 19, il-paragrafu 3 ghandu jinbidel b’dan li gej:

“3.  L-imprizi tal-elettriku ghandhom, fis-sistema interna taghhom ta’ kif jinzammu Il-kontijiet,
iZommu kontijiet separati ghal kull wahda mill-attivitajiet ta’ trasmissjoni u distribuzzjoni li huma
jwettqu dags li kieku kellhom jaghmlu hekk jekk l-attivitajiet in kwistjoni kellhom jitwettqu minn
imprizi separati, bil-hsieb li jkunu evitati d-diskriminazzjoni, l-inter-sussidjarjeta u d-distorsjoni
tal-kompetizzjoni. Dawn ghandhom izommu wkoll il-kontijiet, li jistghu jkunu konsolidati, ghal
kull attivita tal-elettriku li ma tkunx marbuta mat-trasmissjoni jew id-distribuzzjoni. Sa I-1 ta’
Lulju 2007, dawn ghandhom izommu kontijiet separati dwar attivitajiet ta’ provvista ghall-klijenti
eligibbli u dwar attivitajiet ta’ provvista ghall-klijenti li ma jkunux eligibbli. L-introjtu mill-pusses
tas-sistema tat-trasmissjoni/distribuzzjoni ghandu jkun specifikat fil-kontijiet. Fejn ikun xieraq,
dawn ghandhom izommu kontijiet konsolidati ghal attivitajiet ohra li ma jkunux tal-elettriku. Il-
Il-kontijiet interni ghandhom jinkludu karta bilancjanti u kont tal-qligh u t-telf ghal kull attivita.”

Fl-Artikolu 20, il-paragrafu 2 ghandu jinbidel b’dan li gej:

“2.  L-operatur ta’ sistema ta’ trasmissjoni jew distribuzzjoni jista’ jirrifjuta l-access fejn dan
tkun tonqsu l-kapacita disponibbli fizikament necessarja. Ghal rifjut bhal dan ghandhom
jinghataw ragunijiet sostanzjati, ibbazati fuq kriterji oggettivi u gustifikabbli teknikament u
ekonomikament. L-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha tizgura li dawn il-kriterji huma appli-
kati b’mod konsistenti u li l-utent tas-sistema li gie rifjutat access ghandu jkollu d-dritt li jappella.
L-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha tizgura, fejn ikun xieraq u meta jsehh dan ir-rifjut tal-
access, li l-operatur tas-sistema tat-trasmissjoni jew distribuzzjoni jipprovdi l-informazzjoni rele-
vanti fuq mizuri li jistghu jkunu mehtiega ghall-infurzar tan-networks. Il-parti li taghmel talba
ghal tali informazzjoni tista’ tigi ccargjata miZata ragonevoli li tkun tirrifletti n-nefqa biex tkun
ipprovduta din l-informazzjoni.”

Fl-Artikolu 21, ghandhom jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

“2a.  Klijenti eligibbli ghandu jkollhom id-dritt ghal kuntratt simultanju ma’ bosta fornituri.

“2b.  L-Agenzija ghandha timmoniterja fil-hin reali s-swieq ta’ bejgh bl-ingrossa tal-elettriku
organizzati kollha stabbiliti fl-Unjoni, fiz-Zona Ekonomika Ewropea u fil-pajjizi girien sabiex
jidentifikaw abbuzi mill-energija jew nugqqasijiet tas-suq u jippromwovu titjib fl-efficjenza tas-

”

suq intern.”.
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(22) -Kapitolu li gej ghandu jiddahhal wara l-Artikolu 22:

“KAPITOLU VlIla

AWTORITAJIET REGOLATORJI NAZZJONALI

Artikolu 22a

Hatra u indipendenza tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali

1. Kull Stat Membru ghandu jahtar awtorita regolatorja nazzjonali wahda.

2. L-Istati Membri ghandhom jiggarantixxu l-indipendenza tal-awtoritd regolatorja nazzjonali u
jizguraw li tezercita l-poteri taghha b'mod imparzjali u trasparenti. Ghal dan il-ghan, Stat Membru
ghandu jizgura li, meta twettaq il-kompiti regolatorji kkonferiti fugha permezz ta’ din id-Direttiva u
legizlazzjoni relevanti ohra, l-awtorita regolatorja:

a)  tkun legalment distinta u funzjonalment indipendenti minn kwalunkwe entita ohra pubblika jew
privata ohra; u

b) li l-persunal taghha u l-persuni responsabbli ghall-gestjoni taghha jagixxu indipendentement
minn kull interess tas-suq, u

¢) ma jippruvawx ifittxu jew jichdu istruzzjonijiet diretti minn kwalunkwe gvern jew entita
pubblika jew privata waqt it-twettiq tal-hidma regolatorja.

3. Sabiex tithares l-indipendenza tal-awtorita regolatorja nazzjonali, I-Istati Membri ghandhom
b'mod partikolari jizguraw li:

a)  l-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha personalita guridika, awtonomija finanzjarja, u rizorsi
umani u finanzjarji bizzejjed biex twettaq id-dmirijiet taghha;

b)  il-membri tal-bord tal-awtoriti regolatorja nazzjonali jinhatru ghal perjodu fiss mhux rino-
vabbli ta’ ghall-inqas hames snin izda ta’ mhux aktar minn seba’ snin u li ghall-ewwel
mandat, dak il-perjodu ghandu jkun ta’ sentejn u nofs ghal nofs il-membri. Il-membri
jistghu biss jitnehhew mill-kariga matul il-mandat taghhom jekk ma jibqghux jissodisfaw
il-kundizzjonijiet stabbiliti fdan l-Artikolu jew minhabba li kienu hatja ta’ mgiba hazina
skond il-ligi nazzjonali; u

¢)  il-htigijiet bagitarji tal-awtorita regolatorja nazzjonali huma koperti mid-dhul dirett mill-
foperazzjonijiet fis-suq tal-energija.

Artikolu 22b

L-ghanijiet ta’ politika tal-awtorita regolatorja nazzjonali

Fit-twettiq tal-kompiti regolatorji specifikati f'din id-Direttiva, l-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha
tiehu l-mizuri kollha ragonevoli ghall-ksib ta’ dawn l-ghanijiet:

a)  il-promozzjoni, fkooperazzjoni mill-qrib mal-Kummissjoni, mal-Agenzijau l-awtoritajiet regola-
torji nazzjonali ta’ Stati Membri ohrajn | ta’ suq intern tal-elettriku li jkun kompetittiv, sikur u
ambjentalment sostenibbli fi hdan il-Komunita, u ftuh effettiv fis-suq ghall-konsumaturi u I-
fornituri kollha tal-Komunita kif ukoll li jkun zgurat li n-networks tal-provvista tal-energija
joperaw b’mod effettiv u affidabbli wagqt li jitqiesu objettivi fuq perjodu ta’ imien twil;

b)  lizvilupp ta’ swieq | kompetittivi u li jiffunzjonaw tajjeb fi hdan 1-Unjoni Ewropea sabiex
jinkiseb l-ghan imsemmi fil-punt (a);
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i)

it-tnehhija ta” kwalunkwe restrizzjonijiet fuq il-kummerc¢ fl-elettriku bejn 1-Istati Membri, inkluz
l-izvilupp ta’ kapacitajiet xierqa ta’ trazmissjoni transkonfinali li jilqghu d-domanda, u jtejbu 1-
integrazzjoni ta’ swieq nazzjonali u sabiex ihaffu il-fluss bla xkiel tal-elettriku madwar 1-Unjoni
Ewropea;

l-izvilupp, bl-iktar mod effettiv fir-rigward tal-ispiza, | ta' sistemi ta’ networks orjentati lejn
il-konsumatur, sikuri, effi¢jenti u ta’ min joqghod fughom, li jippromwovu | l-adegwatezza tas-
sistema waqt li jizguraw l-efficjenza fl-energija u l-integrazzjoni ta’ energiji li jiggeddu fuq
skala kbira u ighira u generazzjoni distribwita kemm fin-networks ta’ trazmissjoni kif ukoll
ta’ distribuzzjoni;

il-facilitazzjoni tal-access ghan-network ta’ kapacita ta’ generazzjoni gdida, b’mod partiko-
lari t-tnehhija ta’ ostakoli li jistghu jimpedixxu d-dhul ta’ kompetituri godda fis-suq u ta’
energiji li jiggeddu;

li jigi zgurat li l-operaturi tan-netwerk jinghataw incentivi xierqa, kemm fit-tul kif ukoll fiz-
zmien fil-qosor, sabiex izidu l-effi¢jenzi fil-prestazzjoni tan-netwerk u jgibu 'l quddiem l-inte-
grazzjoni tas-sug;

li jigi zgurat li l-konsumaturi jibbenefikaw permezz tal-funzjonament effi¢jenti tas-suq nazzjo-
nali taghhom, wagqt li tkun promossa kompetizzjoni effettiva fkooperazzjoni mal-awtoritajiet
dwar il-kompetizzjoni, u li jkun zgurat il-harsien tal-konsumatur;

li tinghata ghajnuna ghall-kisba ta’ standards gholja ta’ servizz universali u pubbliku fil-
provvista tal-elettriku, li jinghata kontribut ghall-harsien ta’ konsumaturi vulnerabbli, u li
tinghata ghajnuna biex ikun Zgurat li l-mizuri ghall-harsien tal-konsumatur stipulati fl-
Anness A jkunu effettivi; u

l-armonizzazjoni mehtiega tal-processi tal-iskambju tad-data.

Artikolu 22c

Dmirijiet u setghat tal-awtorita regolatorja nazzjonali

1.

L-awtorita regolatorja nazzjonali ghandu jkollha d-dmirijiet li gejjin li hija ghandha twettaq, fejn

ikun xieraq, f’konsultazzjoni mill-qrib ma’ korpi Komunitarji jew nazzjonali rilevanti ohra, opera-
turi tas-sistema ta’ trazmissjoni u partijiet interessati fis-suq ohra u bla hsara ghall-kompetenzi
specifici taghhom:

a)

b)

¢)

d)

¢)

l-istabbiliment jew l-approvazzjoni, b’mod indipendenti u skond kriterji trasparenti, ta’
tariffi tan-network irregolati u tal-komponenti tat-tariffi tan-network;

li tizgura l-konformita tal-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni u distribuzzjoni, u, meta dan
ikun rilevanti, l-proprjetarji tas-sistema, kif ukoll kwalunkwe impriza tal-elettriku, mal-obbligi
taghhom skond din id-Direttiva u ma’ legizlazzjoni rilevanti ohra tal-Komunita, inkluz fdak li
jirrigwarda l-kwistjonijiet transkonfinali;

kooperazzjoni dwar kwistjonijiet transkonfinali mal-awtorita regolatorja nazzjonali jew l-awtori-
tajiet || ta’ || l-Istati Membri l-ohra u mal-Agenzija inkluz li jkun zgurat li jkuen hemm
kapacita ta’ interkonnessjoni bizzejjed bejn l-infrastrutturi ta’ trazmissjoni biex tissodisfa
evalwazzjoni efficjenti u globali tas-suq u l-kriterju tas-sigurta tal-provvista, minghajr ma
ssir diskriminazzjoni bejn l-impriZi ta’ forniment fi Stati Membri differenti;

il-konformita ma’, u l-implimentazzjoni ta’ kwalunkwe decizjoni rilevanti li torbot tal-
Kummissjoni u tal-Agenzija |;

tirrapporta kull sena dwar l-attivita taghha u dwar il-qadi ta’ dmirijietha lill-Kummissjoni, lill-
awtoritajiet rilevanti tal-Istati Membri u lill-Agenzija ||. Dawn ir-rapporti ghandhom jkopru l-passi
kollha li ttiehdu u r-rizultati li nkisbu fir-rigward ta’ kull wiehed mill-kompiti elenkati fdan I-
Artikoly;
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h)

j)

k)

m)

p)

a)
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il-monitoragg tal-konformita mar-rekwiziti tas-separazzjoni skond din id-Direttiva u legiz-
lazzjoni Komunitarja rilevanti ohra u li jizguraw li ma jkunx hemm sussidji inkrocati bejn 1-
attivitajiet ta’ trazmissjoni, distribuzzjoni u forniment kif ukoll li jizguraw li t-tariffi ta’
distribuzzjoni u trazmissjoni jigu ffissati minn qabel tal-perjodi relevanti li matulhom
dawn se japplikaw;

tirrevedi l-pjanijiet ta’ investiment tal-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni, u tipprovdi fir-
rapport annwali taghha valutazzjoni tal-pjan ta’ investiment tal-operaturi tas-sistema ta’ traz-
missjoni fir-rigward tal-konsistenza tieghu mal-pjan ta’ l-investiment fin-network madwar I-
Ewropa fuq firxa ta’ ghaxar snin kif imsemmi fl-Artikolu 2¢(1) tar-Regolament (KE) Nru
1228/2003; il-pjan ta’ investiment fuq 10 snin ghandu johloq incentivi ghall-promozzjoni
ta’ investimenti, u jizgura li I-kwalita u l-kwantita tal-haddiema jkunu bizzejjed biex jisso-
disfaw l-obbligi tas-servizz; in-nuqqas ta’ konformiti mal-pjan ta’ investiment fuq 10 snin
mill-operatur relevanti ghandu jirriulta f’sanzjonijiet proporzjonali imposti mill-awtorita
regulatorja nazzjonali fuq l-operatur skond ir-rakkomandazzjonijiet mahruga mill-Agenzija;

l-approvazzjoni tal-pjanijiet ta’ investiment annwali tal-operaturi tas-sistema ta’ traZmiss-
joni;

il-monitoragg tal-konformita mar-rekwiziti tas-sigurta u l-affidabbilta tan-network, bl-iffissar
jew l-approvazzjoni ta’ standards u ta’ rekwiziti ghall-kwalita tas-servizz u l-provvista u 1-
revizjoni tar-prestazzjoni fil-passat f'termini ta’ kwalitd tas-servizz u tal-forniment u tar-
regoli dwar is-sigurta u l-affidabbilta tan-network;

tissorvelja I-livell ta’ trasparenza, tizgura l-konformita mal-obbligi ta’ trasparenza min-naha tal-
imprizi tal-elettriku;

l-inkoraggiment tal-izvilupp ta’ kuntratti ta’ provvista minghajr interuzzjoni Ewropej;

tissorvelja 1-livell ta’ ftuh effettiv fis-suq u ta’ kompetizzjoni fil-livelli ta’ bejgh bl-ingrossa u bl-
imnut, inkluzi l-boroz tal-elettriku prezzijiet domestici, rati tal-bdil, -kondizzjonijiet ta’ paga-
ment minn qabel adegwati li jirriflettu l-konsum reali, ir-rati tal-konnessjoni u I-qtugh, I-
ispejjez ghall-manutenzjoni u Imenti domestici fforma miftiehma, u kwalunkwe tixkil jew restriz-
zjoni tal-kompetizzjoni fkoperazzjoni mal-awtoritajiet dwar il-kompetizzjoni, inkluz billi
tipprovdi kull taghrif rilevanti, filwaqt li tghaddi l-kazijiet rilevanti lill-awtoritajiet dwar il-
kompetizzjoni rilevanti;

il-monitoragg ta’ prattici kuntrattwali restrittivi, inkluz klawzoli ta’ esklussivita, li jistghu
jimpedixxu konsumaturi mhux domestici milli jaghmlu kuntratt fl-istess hin ma’ iktar minn
fornitur wiehed jew li jirrestringu l-ghazla taghhom li jaghmlu danu fejn xieraq, ghandhom
jinfurmaw lill-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni bi prattici bhal dawn;

b’kunsiderazzjoni shiha ghad-dispoZizzjonijiet tat-Trattat, li jippromwovi l-ftehimiet fuq
bazi ta’ perjodi twal ta’ zmien bejn il-konsumaturi u l-fornituri tal-energija li jikkontrib-
wixxu ghat-titjib tal-produzzjoni u d-distribuzzjoni tal-energija u fl-istess hin jippermettu
lill-konsumaturi li jagsmu l-beneficcji li jirrizultaw, sakemm ftehimiet bhal dawn jistghu
jikkontribwixxu wkoll ghall-ahjar livell ta’ investiment fil-qasam tal-energija;

ir-rikonoxximent ta’ liberta kuntrattwali fir-rigward ta’ kuntratti fit-tul u l-possibilta li jigu
konkluzi kuntratti bbazati fuq l-assi sakemm dawn ikunu kompatibbli mal-legizlazzjoni
Komunitarja;

tissorvelja z-zmien li jittieched mill-imprizi ta’ trazmissjoni u ta’ distribuzzjoni biex isiru
konnessjonijiet u tiswijiet u jigu imposti sanzjonijiet skond il-linji gwida provduti mill-

bla hsara ghall-kompetenza tal-awtoritajiet regolatorji 1-ohra, tissorvelja standards gholjin ta’
servizzi universali u pubbliku ghall-elettriku u il-protezzjoni ta’ klijenti vunnerabbli [
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t)

u)

v)

¥)

z)

aa)

ab)

ac)

ad)

ae)

af)

2.

tizgura li l-mizuri ghall-harsien tal-konsumatur stipulati fl-Anness A jkunu effettivi u
infurzati;

tippubblika rakkomandazzjonijiet, mill-inqas fuq bazi annwali, dwar il-konformita tat-tariffi tal-
forniment mal-Artikolu 3, billi, f’dawk ir-rakkomandazzjonijiet, taghti attenzjoni xierqa lill-
impatt fuq it-thaddim tas-suq tal-prezzijiet regolati ezattament prezzijiet bil-ingrossa u
dawk tal-klijent ahhari;

jigu rrappurtati lill-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni u lill-Kummissjoni dawk I-Istati
Membri fejn it-tariffi regolati huma aktar baxxi mill-prezz tas-sug;

tistabbilixxi regoli standard li jmexxu r-relazzjonijiet bejn il-konsumatur finali u l-fornituri,
bejn id-distributuri u l-operaturi tas-sistema ta’ kejl, li jkopru mill-anqas l-access ghall-
konsumaturi ghal data dwar il-konsum, inkluzi I-prezzijiet u kull spiza marbuta mieghu, 1-
applikazzjoni ta’ format armonizzat facli biex jinftiehem ghal data bhal din, il-hlas minn
qabel adegwat li jirrifletti I-konsum reali u l-access pront ghall-klijenti kollha ghal din it-tip
ta’ data skond il-paragrafu (h) tal-Anness A;

tissorvelja l-implimentazzjoni tar-regoli ghar-rwoli u r-responsabbiltajiet tal-operaturi tas-
sistema ta’ trazmissjoni, tal-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni, il-fornituri u l-klijenti u
ta’ partijiet ohrajn fis-suq skond ir-Regolament (KE) Nru 1228/2003;

tissorvelja l-investiment fil-kapacitajiet ta’ generazzjoni fir-rigward ta’ sigurta ta’ provvista;

tezercita fejn xieraq id-dritt ta’ veto fuq decizjonijiet dwar il-hatra jew it-tkeccija ta’ persuni
responsabbli ghat-tmexxija generali ta’ operatur ta’ sistema tat-traZmissjoni;

l-iffissar jew l-approvazzjoni ta’ tariffi tan-network u l-pubblikazzjoni tal-metodologija li
ntuzat biex jigu ffissati tariffi bhal dawn;

tistabbilixxi jew tapprova l-istandards ghall-kwalita tas-servizz, ghas-sorveljanza, ghall-
implimentazzjoni taghhom u ghall-impozizzjoni ta’ sanzjonijiet ghan-nuqqas ta’ konformita
maghhom;

is-sorveljanza tal-implimentazzjoni tal-mizuri ta’ salvagwardja msemmija fl-Artikolu 24;

l-armonizzazzjoni ta’ processi ta’ skambju ta’ data ghall-processi tas-suq l-aktar importanti
fuq livell regjonali;

l-impozizzjoni ta’ limiti massimi fil-prezzijiet fi swieq mhux kompetittivi ghal perjodu
definit sabiex jitharsu l-konsumaturi kontra l-abbuzi fis-suq, dawn limiti massimi jitpoggew
f'livell gholi bizzejjed biex ma jiskoraggawx lil min dahal gdid fis-suq jew l-espansjoni ta’
kompetituri ezistenti;

il-verifika tal-politiki ta’ manutenzjoni tal-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni;
l-izvilupp, flimkien mal-awtoritajiet relevanti tal-ippjanar, ta’ linji gwida rigward procedura
ta’ licenzjar limitata biz-Zmien biex jigu mhajra applikanti godda fil-generazzjoni ta’l-elet-

triku u l-kummeré; u

jigi assigurat li caqliq tal-prezzijiet bl-ingrossa jkun trasparenti.

Jekk Stat Membru hekk jipprovdi, id-doveri tas-sorveljanza msemmija fil-paragrafu 1 jistghu

jitwettqu minn awtorita ohra barra l-awtorita regolatorja nazzjonali. Fkaz bhal dan, l-informaz-

zjoni

li tirrizulta minn dan il-monitoragg ghandha titqieghed ghad-dispozizzjoni tal-awtorita

regolatorja nazzjonali kemm jista’ jkun malajr.

Skond il-principji ta’ regolamentazzjoni ahjar, l-awtorita regolatorja nazzjonalighandha, kif xieraq,
tikkonsulta ma’ operaturi tas-sistema ta’ traimissjoni u tikkopera mill-qrib ma’ awtoritajiet
nazzjonali rilevanti ohra fit-twettiq tad-doveri msemmija fil-paragrafu 1, filwaqt li tippreserva
l-indipendenza taghhom minghajr pregudizzju tal-kompetenzi specifici taghhom.
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3. Minbarra l-kompiti kkonferiti fuqu skond il-paragrafu 1, meta operatur tas-sistema indipendenti
jkun inhatar skond I-Artikolu 10, l-awtorita regolatorja ghandha:

a) tissorvelja l-konformita tal-proprjetarju tas-sistema ta’ trazmissjoni u l-operatur indipendenti tas-
sistema mal-obbligi tieghu skond dan l-Artikolu, u tohrog penali ghan-nuqgas ta’ konformita
skond il-paragrafu 5(d);

b) tissorvelja r-relazzjonijiet u l-komunikazzjonijiet bejn l-operatur indipendenti tas-sistema u I-
proprijetarju tas-sistema ta’ trazmissjoni sabiex jizgura l-konformita tal-operatur indipendenti
tas-sistema mal-obbligi tieghu, u b'mod partikolari ghanhda tapprova l-kuntratti u tagixxi
bhala awtorita ghar-rizoluzzjoni tat-tilwim bejn l-operatur indipendenti tas-sistema u l-proprje-
tarju tas-sistema ta’ trazmissjoni fir-rigward ta’ kull ilment imressaq minn kwalunkwe parti
skond il-paragrafu 10;

¢) bla hsara ghall-procedura skond I-Artikolu 10(2c) |, ghall-ewwel pjan ta’ l-ewwel ghaxar snin
ghall-izvilupp tan-netwerk, tapprova l-ippjanar tal-investimenti u l-pjan multijannwali ghall-izvi-
lupp tan-netwerk ipprezentati kull sena mill-operatur tas-sistema indipendenti;

d) tizgura li t-tariffi tal-access ghan-netwerk migburin mill-operaturi tas-sistema indipendenti jkunu
jinkludu hlas ghall-proprjetarju jew proprjetarji tan-netwerk, li jipprovdi/u hlas adegwat tal-assi
tan-netwerk u ta’ kwalunkwe investiment gdid fihom;

e) ikollha s-setghat li twettaq spezzjonijiet fuq is-sede tal-proprjetarju tas-sistema ta’ trazmissjoni u
tal-operatur tas-sistema indipendenti; u

f) tissorvelja l-uzu tal-kirjiet ghall-kongestjoni migbura mill-operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni
indipendenti fkonformita mal-Artikolu 6(6) tar-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(KE) Nru 1228/2003.

4.  Fis-sorveljanza tas-swieq nazzjonali tal-elettriku skond il-paragrafu 1(1), inkluz is-sorvel-
janza tal-prezzijiet bl-ingrossa u bl-imnut, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jadottaw
metodologiji armonizzati li sar qbil fughom u li gew approvati mill-Agenzija.

5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jinghatawlhom is-
setghat li jippermettulhom iwettqu d-dmirijiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2 b'mod effi¢jenti u
minghajr dewmien. Ghal dan il-ghan, l-awtorita regolatorja nazzjonali ghandu jkollha |is-setgha li:

s
Qg

| tohrog decizjonijiet li jorbtu dwar l-imprizi tal-elettriku;

b) twettaq, fkooperazzjoni mal-awtorita nazzjonali ghall-kompetizzjoni, investigazzjonijiet dwar -
operat tas-swieq tal-elettriku, u tiddeciedi, fin-nuqqas ta’ ksur ta’ regoli tal-kompetizzjoni, dwar
kull mizura xierqa mehtiega u proporzjonata ghall-promozzjoni ta’ kompetizzjoni effettiva u
tizgura l-operat kif suppost tas-suq |

) tikseb kwalunkwe informazzjoni mill-imprizi tal-elettriku li tkun rilevanti ghall-qadi tad-dmirijiet
taghha; inkluza kwalunkwe gustifikazzjoni ghac-cahda ta’ aciess ghall-partijiet terziu kull
informazzjoni dwar mizuri mehtiega biex jissahhah in-network, u ghandha tikkoopera mal-
awtoritajiet regolatorji tas-suq finanzjarju fejn mehtieg;

d) timponi sanzjonijiet effettivi, xierqa u disswassivi lil imprizi tal-elettriku li ma jikkonformawx
mal-obbligi taghhom skond din id-Direttiva jew kwalunkwe decizjoni tal-awtoritd regolatorja jew
tal-Agenzija;

€) twettaq investigazzjonijiet, bil-poteri rilevanti biex tmexxi | r-rizoluzzjoni ta’ tilwim skond I-Artikoli
10 u 11;

f) tapprova mizuri ta’ salvagwardja kif imsemmi fl-Artikolu 24.
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6.  L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom ikunu responsabbli ghall-istabbiliment jew l-appro-
vazzjoni qabel ma jidhlu fis-sehh tat-termini u l-kundizzjonijiet ghal:

a) tgabbid u access man-networks nazzjonali, inkluzi tariffi tat-trasmissjoni u tad-distribuzzjoni u I-
metodologija jew, b’'mod alternattivi, il-metodologiji u s-sorveljanza taghhom ghat-twaqqif jew
ghall-approvazzjoni ta’ tariffi ta’ trasmissjoni jew ta’ distribuzzjoni. Dawn it-tariffi ghandhom
jirriflettu l-ispejjez attwali mgarrba, sakemm dawn l-ispejjez jikkorrispondu ma’ dawk ta’
operatur efficjenti u ghandhom ikunu trasparenti. Huma ghandhom jippermettu l-investimenti
mehtiega fin-networks li jsiru b’'mod li jippermetti lil dawn l-investimenti li jaccertaw il-vijabbilta
tan-networks. Dawn it-tariffi m’ghandhomx jiddiskriminaw kontra min ikun dahal gdid fis-
suq;

b) il-provizzjoni ta’ servizzi li jibbilanijaw li kemm jista’ jkun possibbli ghandhom jirriflettu l-ispiza
reali u jkunu newtrali ghad-dhul, filwaqt li jipprovdu incentivi xierqa ghall-utenti tan-
networks biex jibbilancjaw 1-’input’ u l-“offtakes” taghhom; ghandhom ikunu gusti u
minghajr diskriminazzjoni u bbaZati fuq kriterji oggettivi;

¢) access ghal infrastrutturi transkonfinali, inkluZi l-proceduri ghall-allokazzjoni ta’ kapaciti u
l-immaniggjar tal-kongestjoni;

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandu jkollhom il-poter li jehtiegu li l-operaturi ta’ sistemi
ta’ trasmissjoni jimmodifikaw dawk it-termini u l-kundizzjonijiet.

7. Meta jiffissaw jew japprovaw it-termini u I-kundizzjonijiet jew il-metodologiji tat-tariffi, u s-
servizzi ta’ bbilancjar, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jizguraw li l-operaturi tan-
network jinghataw incentiva tajbabizzejjed, kemm fit-tul kif ukoll fiz-zmien qasir, biex izidu l-effic-
jenzi, jinkoraggixxu l-integrazzjoni tas-suq, jizguraw is-sigurta tal-provvista, u jappoggjaw l-attivi-
tajiet ta’ ricerka.

8.  L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jimmoniterjaw l-immaniggjar tal-kongestjoni
fis-sistemi nazzjonali tal-elettriku u fl-interkonnetturi.

L-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom jissottomettu l-proceduri taghhom tal-imma-
niggjar tal-kongestjoni, inkluza l-allokazzjoni tal-kapacita, lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
ghall-approvazzjoni. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jitolbu emendi ghal dawn il-
proceduri qabel ma japprovawhom.

9.  L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandu jkollhom l-awtorita li jirrikjedu lil operaturi tat-
trasmissjoni u tad-distribuzzjoni, jekk mehtieg, li jimmodifikaw it-termini u l-kundizzjonijiet, inkluzi
t-tariffi msemmija fdan 1-Artikolu, biex jacc¢ertaw li huma proporzjonati u applikati b'mod mhux
diskriminatorju. F'kaz ta’ dewmien rigward l-istabbiliment tat-tariffi ta’ trazmissjoni u distribuz-
zjoni, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandu jkollhom is-setgha li jiffissaw tariffi ta’ traz-
missjoni u distribuzzjoni provizorji u jiddeciedu dwar il-mizuri xierqa ta’ kumpens fil-kaz li t-
tariffi finali jiddevjaw minn dawn it-tariffi provvizorji.

10.  Kwalunkwe parti li jkollha Iment kontra operatur tas-sistema tat-trasmissjoni jew distribuz-
zjoni b'relazzjoni mal-obbligi ta’ dak l-operatur skond din id-Direttiva, tista’ tirreferi l-ilment lill-
awtorita regolatorja nazzjonali li, waqt li tkun qed tagixxi bhala awtorita li ssolvi t-tilwim, ghandha
taghti decizjoni fi Zmien xahrejn minn wara li din tkun irceviet l-ilment. Dak il-perjodu jista’ jigi estiz
b’xahrejn fejn tintalab aktar informazzjoni mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali. Dan il-perjodu jista’
jigi estiz bil-qbil tal-persuna li tkun ghamlet l-ilment. || Id-decizjoni tal-aworita regolatorja nazzjonali
ghandha tkun vinkolanti sakemm ma tigix irrevokata b'appell, u sal-waqt li ssehh din ir-revoka.

11.  Kwalunkwe parti li tkun affettwata u li jkollha d-dritt li tressaq ilment dwar decizjoni fuq
metodologiji mehuda skond dan I-Artikolu jew, fejn l-awtorita regolatorja nazzjonali jkollha l-obbligu
li tikkonsulta ruhha dwar it-tariffi jew il-metodologiji proposti, din tista’, minn talanqas fi Zmien
xahrejn, jew fperjodu igsar kif de¢iz mill-Istati Membri, wara l-pubblikazzjoni tad-decizjoni jew il-
proposta ghad-decizjoni, tissottometti l-ilment ghall-istharrig. Tali Iment ma ghandux iwassal ghal xi
sospensjoni.
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12, L-Istati Membri ghandhom joholqu mekkanizmi xieraq u effi¢jenti ghar-regolament, kontroll u
trasparenza sabiex jigi evitat abbuz ta’ posizzjoni dominanti, b'mod partikolari bi zvantagg ghall-
konsumaturi, u kwalunkwe agir predatorju. Dawn il-mekkanizmi ghandhom igisu d-disposizzjonijiet
tat-Trattat, u b'mod partikolari I-Artikolu 82 tieghu.

13.  L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom joholqu servizz indipendenti ghall-ilmenti
jew skema ta’ reparazzjoni alternattivi bhall-ombudsman indipendenti tal-energija jew korp tal-
konsumaturi. Dak is-servizz jew skema ghandu jkun responsabbli ghall-itrattar efficjenti tal-
ilmenti u ghandhom ikunu konformi mal-kriterji tal-ahjar prattika. L-awtorita regolatorja nazzjo-
nali ghandha tistipula standards u linji gwida dwar kif il-produtturi u l-operaturi tan-netwerk
ghandhom jitrattaw l-ilmenti.

14.  L-Istati Membri ghandhom jaccertaw li jittiehdu l-passi xierqa, inkluzi azzjoni amministrativa
jew proceduri kriminali b'mod konformi mal-ligi nazzjonali taghhom, kontra l-persuni naturali jew
legali responsabbli fejn ir-regoli tal-kunfidenzjalita imposti minn din id-Direttiva ma jkunux gew
rispettati.

15.  L-ilmenti msemmija fil-paragrafi 10 u 11 ghandhom ikunu bla hsara ghall-ezercitu tad-drittijiet
tal-appell taht il-ligijiet Komunitarji u nazzjonali.

16.  ld-Decizjonijiet mehuda mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom ikunu kompletament
motivati u disponibbli ghall-pubbliku biex jinghata spazju ghall-iskrutinju legali.

17.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jezistu mekkanizmi xierqa fuq livell nazzjonali li bihom
parti affettwata minn decizjoni ta’ awtorita regolatorja nazzjonali jkollha d-dritt ghall-appell lil entita
gudizzjarju nazzjonali jew awtorita indipendenti nazzjonali ohra, li hija indipendenti mill-partijiet
involuti u minn kull gvern.

Artikolu 22d
Regim regolatorju ghal kwistjonijiet transkonfinali

1. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jikkooperaw mill-qrib u jikkonsultaw ma’ xulxin,
u ghandhom jipprovdu 'l xulxin u l-Agenzija bkull informazzjoni mehtiega ghat-twettiq ta’ dmiri-
jiethom skond id-Direttiva. Dwar l-informazzjoni li tigi skambjata, l-awtorita li tircievi ghandha
tizgura l-istess livell ta” kunfidenzjalita bhal tal-awtorita li tibghat l-informazzjoni kkoncernata.

2. Sabiex ikun Zgurat li, fejn ikun hemm swieq regjonali tal-elettriku, l-integrazzjoni taghhom
tkun riflessa bi strutturi regolatorji xierqa. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali kkoncernati
ghandhom jizguraw li, b’koperazzjoni mill-qrib ma’ u taht it-tmexxija tal-Agenzija, jitwettqu
mill-anqas id-dmirijiet regolatorji li gejjin rigward is-swieq regjonali:

a) koperazzjoni mill-angas fil-livell regjonali biex jinkoraggixxu l-holgien ta’ arrangamenti ta’ operat
sabiex tigi Zgurata gestjoni ottima tan-network, sabiex jigu promossi skambji kongunti ta’
elettriku u l-allokazzjoni ta’ kapacita transkonfinali, kif ukoll sabiex jippermettu livell xieraq
ta’ kapacita ta’ interkonnessjoni, inkluZ permezz ta’ interkonnessjoni gdida fir-regjun u bejn ir-
regjuni li jippermetti lizvilupp ta’ kompetizzjoni effettiva u t-titjib tas-sigurta tal-provvista;

b) armonizzazzjoni ghall-inqas fil-livell regjonali relevanti tal-kodici kollha tekniku u tas-suq
ghall-operaturi relevanti tas-sistema ta’ trazmissjoni u partecipanti ewlenin ohra tas-sug;

¢) l-armonizzazzjoni tar-regoli li jikkontrollaw l-immaniggjar tal-kongestjoni u d-distribuzzjoni
mill-gdid b’'mod gust tad-dhul ufjew tal-infiq ghall-immaniggjar tal-kongestjoni fost il-parte-
cipanti ewlenin kollha tas-suq;

d) regoli li jizguraw li l-proprjetarji ufjew il-manigers ta’ skambju/skambji tal-energija li
joperaw “il-pool market” regjonali relevanti huma kompletament indipendenti mill-proprje-
tarji u/jew mill-manigers ta’ ’generation assets’;
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3.  L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom ikollhom id-dritt li jaghmlu ftehimiet
bejniethom biex irawwmu koperazzjoni regolatorja, u l-azzjonijiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2
ghandhom jitwettqu, kif xieraq, b’konsultazzjoni mill-qrib ma’ awtoritajiet nazzjonali kkoncernati
ohra u minghajr pregudizzju ghall-kompetenzi specifici taghhom.

4. L-Agenzija ghandha tiddeciedi dwar ir-regim regolatorju ghall-infrastruttura li tghaqgad mill-
inqas zewg Stati Membri:

a) fuq talba kongunta mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali kompeteneti, jew,

b) meta l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali kompetenti ma jkunx irnexxielhom jilhqu gbil dwar ir-
regim regolatorju xieraq fi Zmien sitt xhur mid-data meta l-fajl gie pprezentat lill-ahhar minn
dawn l-awtoritajiet regolatorji.

Artikolu 22e
Konformita mal-Linji Gwida

1. II-Kummissjoni jew kwalunkwe awtorita regolatorja nazzjonali || jistghu jitolbu l-opinjoni tal-Agen-
zija dwar il-konformita ta’ decizjoni mehuda minn awtorita regolatorja b’linji gwida msemmija fdin
id-Direttiva jew fir-Regolament (KE) Nru 1228/2003.

2. L-Agenzija ghandha taghti l-opinjoni taghha lill-Kummissjoni jew lill-awtorita regolatorja li tkun
talbitha |, rispettivament, u lill-awtorita regolatorja nazzjonali li tkun hadet id-decizjoni kkoncernata fi
zmien erba’ xhur mid-data tat-talba.

3. Meta l-awtorita regolatorja nazzjonali li tkun hadet id-decizjoni in kwistjoni ma tikkonformax
mal-opinjoni tal-Agenzija fi zmien erba’ xhur mid-data tal-wasla, l-Agenzija ghandha tgharraf lill-
Kummissjoni b'dan.

4. Kwalunkwe awtorita regolatorja nazzjonali tista’ tinforma lill-Kummissjoni fejn tqis li decizjoni
mehuda minn awtoritd regolatorja nazzjonali ma tikkonformax ma’ linji ta’ gwida msemmija f'din id-
Direttiva jew fir-Regolament (KE) Nru 1228/2003 fi Zmien xahrejn mid-data ta’ dik id-Decizjoni.

5. Meta l-Kummissjoni, fi Zmien xahrejn minn meta tkun giet infurmata mill-Agenzija skond il-
paragrafu 3 jew minn awtorita regolatorja skond il-paragrafu 4, u fuq l-inzjattiva taghha stess fi
zmien tliet xhur mid-data tad-decizjoni, issib li d-decizjoni ta’ awtorita regolatorja nazzjonali tqajjem
dubji serji dwar il-kompatibilita taghha mal-linji gwida msemmija f'din id-Direttiva jew fir-regolament
(KE) Nru 1228/2003, il-Kummissjoni tista’ tiddeciedi li tibda l-proceduri. Fdan il-kaz, ghandha
tistieden lill-awtorita regolatorja nazzjonali u lill-partijiet ghall-proceduri quddiem l-awtorita regolatorja
nazzjonali biex iressqu l-kummenti taghhom.

6. Meta l-Kummissjoni tiddeciedi li tibda l-proceduri, fi Zmien | erba’ xhur mid-data ta’ din id-
decizjoni, ghandha tohrog decizjoni finali:

a) li ma tqajjimx oggezzjonijiet kontra d-decizjoni tal-awtorita regolatorja; jew

b) li tirrikjedi lill-awtorita regolatorja nazzjonali kkoncernata temenda jew tirtira d-decizjoni taghha
jekk tqis i ma kienx hemm konformita mal-linji gwida.

7. Meta |-Kummissjoni ma tkunx hadet decizjoni biex tibda l-proceduri jew decizjoni finali fil-
perjodu ta’ zmien stipulat fil-paragrafi 5 u 6 rispettivament, ghandu jitgies li ma gajmitx oggezzjo-
nijiet kontra d-decizjoni tal-awtorita regolatorja nazzjonali.
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8.  L-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha tikkonforma mad-dec¢izjoni tal-Kummissjoni biex
temenda jew thassar id-decizjoni fi zmien xahrejn u ghandha tinforma lill-Kummissjoni skond dan.

Artikolu 22f
Zamma ta’ registri

1. L-Istati Membri ghandhom jesigu li l-imprizi jzommu ghad-dispozizzjoni tal-awtorita regolatorja
nazzjonali, l-awtorita nazzjonali tal-kompetizzjoni u -Kummissjoni, ghal talanqas hames snin, id-
dejta rilevanti fir-rigward tat-tranzazzjonijiet kollha fil-kuntratti tal-forniment tal-elettriku u d-derivat-
tivi elettri¢i ma’ klijjenti bl-ingrossa u operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni.

2. Id-dejta ghandha tinkludi dettalji dwar karatteristici finanzjarji, bhal tul ta’ Zmien, regoli dwar il-
forniment u l-gheluq tat-tranzazzjonijiet rilevanti, il-kwantita, id-dati u l-hinijiet tal-ezekuzzjoni u I-
prezzijiet tat-tranzazzjoni, u l-mezzi ghall-identifikazzjoni tal-klijjent bl-ingrossa kkoncernat, kif ukoll
dettalji specifici dwar il-pozizzjonijiet kollha miftuhin fil-kuntratti tal-forniment tal-elettriku u tad-
derivattivi tal-elettriku.

3. L-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha thejji rapport dwar ir-rizultati tal-investigazzjonijiet
taghha jew it-talba taghha lill-partecipanti fis-suq waqt li tizgura li ma tigix rilaxxata xi informaz-
zjoni li tkun kummer¢jalment sensittiva dwar atturi individwali fis-suq jew dwar tranzazzjonijiet
individwali. |

4. ||Dan l-Artikolu ma ghandux johloq obbligi addizzjonali fil-konfront tal-awtoritajiet imsemmija fil-
paragrafu 1 ghal entitajiet li jidhlu fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 2004/39/KE.

5. Fil-kaz li l-awtoritajiet imsemmija fil-paragrafu 1 ikollhom bzonn l-access ghad-dejta mizmuma
minn entitajiet li jidhlu fl-ambitu tad-Direttiva 2004/39/KE, l-awtoritajiet responsabbli skond dik id-
Direttiva ghandhom jipprovdu lil dawk l-awtoriatjiet || fil-paragrafu 1 bid-dejta mehtiega.”

(23) L-Artikolu 23 ghandu jithassar.
(24) l-Artikolu 26, ghandu jigi emendat b’dan li gej:
a) il-paragrafu 2 ghandu jinbidel b’dan li gej:

“2.  Stat Membru li, wara li d-Direttiva tkun dahlet fis-sehh, ghal ragunijiet ta’ natura
teknika jkollu problemi sostanzjali biex jiftah is-suq tieghu ghal certi gruppi limitati ta’
klijenti li ma jkunux domestici, imsemmija fl-Artikolu 21(1)(b), jista’ japplika ghal deroga
minn din id-disposizzjoni, li tista’ tinghatalu mill-Kummissjoni ghal perjodu li ma jkunx
jeccedi aktar minn 12-il xahar minn wara d-data msemmija fl-Artikolu 30(1). F’kull kaz,
deroga bhal din ghandha tintemm fid-data msemmija fArtikolu 21(1)(c).”

b) il-paragrafu li gej ghandu jizdied:
“2a.  L-Istati Membri jistghu jezentaw lil siti industrijali mid-dispoZizzjonijiet tal-Kapitoli
III, IV, V, VI u VIL Il-principju ta’ acess minn partijiet terzi m’ghandux ikun affetwat minn
tali ezenzjonijiet. Barra minn hekk, l-ezenzjonijiet ma jistghux jinterferixxu mal-hidma tas-
sistemi ta’ tqassim pubbliéi.”
I

(25) L-Anness A ghandu jkun emendat kif gej:
a) il-punt (a) ghandu jinbidel b’dan li gej:

“a) jinghata d-dritt li jsir kuntratt mal-fornitur taghhom tas-servizz tal-elettriku li jispeci-

fika:
—  l-identita u l-indirizz tal-fornitur;

— is-servizzi pprovduti, il-livelli ta’ kwalita tas-servizz offruti, kif ukoll iz-Zmien meta
saret il-konnessjoni inizjali;
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b)

d)

— it-tipi ta’ servizzi ta’ manutenzjoni offruti;

— il-mezzi li permezz taghhom tista’ tinkiseb informazzjoni aggornata dwar it-tariffi
kollha applikabbli u l-prezzijiet tal-manutenzjoni;

— it-tul tal-kuntratt, il-kundizzjonijiet ghat-tigdid u t-terminazzjoni tas-servizzi u tal-
kuntratt, l-ezistenza ta’ kwalunkwe dritt biex ikun hemm irtirar minghajr hlas;

— kwalunkwe kumpens u arrangamenti ta’ rifuzjoni li japplikaw jekk il-livelli tal-
kwalita tas-servizz kuntrattat ma jintlahqux inkluzi kontijiet mhux korretti u li
jdumu ma jinhargu;

— il-metodu kif jinbdew proceduri ghar-riZoluzzjoni ta’ tilwimiet skond il-punt (f);

— informazzjoni fuq id-drittijiet tal-konsumatur, inkluz dak kollu msemmi hawn fugq,
komunikati b’mod car permezz ta’ kontijiet u ta’ websites tal-imprizi tal-elettriku; u

— id-dettalji tal-awtorita kompetenti tal-appelli kif ukoll id-dettalji tal-procedura li
ghandha tittiehed mill-konsumaturi fil-kaz ta’ tilwima.

Il-kondizzjonijiet ghandhom ikunu gusti u maghrufa sew minn qabel. Fi kwalunkwe kaz,
l-informazzjoni imsemmija f’dan il-punt ghandha tkun provduta qabel il-konkluZjoni jew
il-konferma tal-kuntratt. Meta xi kuntratti jkunu konkluzi permezz ta’ intermedjarji, 1-
informazzjoni ta’ hawn ghandha wkoll tkun provduta qabel il-konkluZjoni tal-kuntratt;”

il-punt (b) ghandu jinbidel b’dan li gej:

“b) jinghata avviz xieraq ta’ kull intenzjoni li jigu modifikati I-kundizzjonijiet kuntrattwali u

jkunu infurmati bid-dritt taghhom li jirtiraw meta jinghata l-avviz. Fornituri tas-servizz
ghandhom jinnotifikaw lill-abbonati taghhom direttament b’kull Zieda fil-prezzijiet, fi
Zmien xieraq mhux aktar tard minn perjodu wiehed li fih jircievu l-kont wara li z-zieda
tidhol fis-sehh b’mod trasparenti u li jinftichem. L-Istati Membri ghandhom jassiguraw
li I-klijenti huma hielsa li jirtiraw minn kuntratti jekk ma jaccettawx il-kundizzjonijiet
godda notifikati lilhom mill-fornitur taghhom tas-servizz tal-elettriku;”

il-punt (d) ghandu jinbidel b’dan li gej:

“d) tigi offruta ghaila wiesgha ta’ metodi ta’ hlas, li m’ghandhomx jiddiskriminaw kontra I-

klijenti. Kull differenza fil-kundizzjonijiet generali ghandha tirrifletti l-ispejjez ghall-
fornitur tas-sistemi differenti ta’ hlas. Il-kundizzjonijiet generali ghandhom ikunu
gusti u trasparenti. Ghandhom jinghataw b’lingwagg car u li jinftiehem. Il-klijenti
ghandhom ikunu protetti minn metodi ta’ bejgh mhux gusti u li jqarrqu inkluz xkiel
mhux kuntrattwali imposti min-negozjant ezempju dokumentazzjoni kuntrattwali ecces-
siva;”

il-punt (f) ghandu jinbidel b’dan li gej:

“f) jibbenefikaw minn proceduri trasparenti, semplici u mhux gholjin biex jigu rizolti I-

)

ilmenti taghhom. B’mod partikulari, il-konsumaturi kollha se jkollhom id-dritt ghal
twassil tas-servizzi u trattar tal-ilmenti mill-fornituri taghhom tas-servizz tal-elettriku.
Proceduri bhal dawn ghandhom iwasslu biex tilwimiet jigu rizolti b’mod gust u fil-waqt
u fi zmien tliet xhur b’dispozizzjoni, fejn mehtieg, ta’ sistema ta’ rimborz u/jew kumpens.
Ghandhom isegwu, kull fejn possibbli, il-principji stabbiliti fir-Rakkomandazzjoni tal-
Kummissjoni 98/257/KE (*)

GU L 115, 17.4.1998, p. 31"

|il-punti li gejjin ghandhom jizdiedu:

“h) jistghu jibdlu ghal fornitur gdid b’facilita u jkollhom ghad-dispozizzjoni taghhom id-dejta

dwar il-konsum, u ghandhom ikunu jistghu, bi ftehim esplicitu u minghajr hlas, jaghtu lil
kwalunkwe fornitur awtorizzat access ghad-dejta taghha dwar il-kejl. Il-parti responsabbli
ghall-gestjoni tad-dejta ikollha l-obbligu li tghaddi dik id-dejta lill-impriza. L-Istati Membri
ghandhom jiddefinixxu format ghad-dejta kif ukoll procedura ghall-fornituri u ghall-konsu-
maturi biex ikollhom access ghad-dejta. L-ebda spiza addizzjonali ma tista’ tigi ddebitata lill-
konsumatur ghal dan is-servizz;
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i) ghandhom jigu infurmati tajjeb mill-anqas kull tliet xhur dwar il-konsum attwali tal-
elettriku u l-ispejjez. L-ebda spiza addizzjonali ma tista’ tigi ddebitata lill-konsumatur
ghal dan is-servizz.L-Istati Membri ghandhom jizguraw li t-tqassim ta’ arloggi tad-
dawl “smart” jintemm bl-anqas disturb possibbli lill-konsumaturi fi Zmien ... (*) u
ghandha tkun ir-responsabilita tal-kumpaniji ta’ distribuzzjoni jew provvista ta’ elettri-
cita. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom ikunu responsabbli mis-sorveljanza
tal-process ta’ izvilupp bhal dan u mit-tfassil ta’ standards komuni ghal dak l-ghan. L-
Istati Membri ghandhom jizguraw li l-istandards li jistabbilixxu r-rekwiziti minimi tad-
disinn tekniku u tal-operat ghall-arloggi tad-dawl, jindirizzaw kwistjonijiet ta’ interope-
rabilita sabiex jitwassal l-aktar livell gholi ta’ beneficcju bl-aktar livell baxx ta’ spejjez
ghall-konsumaturi.

j)  ghandhom jircievu kont ta’ gheluq finali wara kull tibdil fil-fornitur tal-elettriku sa
mhux aktar tard minn xahar wara li I-fornitur ikkoncernat ikun gie infurmat.

(*) 10 snin mid-dhul fis-sehh tad-Direttiva .../.../KE [li temenda d-Direttiva 2003/54/KE dwar ir-regoli
komuni ghall-suq intern ta’l-elettricita]..”

Artikolu 2

[t-traspozizzjoni

1. L-stati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrat-
tivi mehtiega sabiex jigu konformi ma’ din id-Direttiva sa... (*) || []. Ghandhom jikkomunikaw minnufih lill-
Kummissjoni t-test ta’ dawn id-dispozizzjonijiet u tabella ta’ korrelazzjoni bejn dawn id-dispozizzjonijiet u
din id-Direttiva.

Ghandhom japplikaw dawn id-dispozizzjonijiet minn ... (*).

Meta l-Istati Membri jadottaw dawn id-dispozizzjonijiet, dawn ghandu jkun fihom referenza ghal din id-
Direttiva jew ikunu akkumpanjati b'din ir-referenza meta jigu ppubblikati ufficjalment. L-Istati Membri
ghandhom jistabbilixxu kif ghandha ssir referenza bhal din.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-dispozizzjonijiet ewlenin tal-ligi
nazzjonali li jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 3
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fil-[...] gurnata wara dik tal-pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffijali
tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 4
Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi ||

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
Il-President [1-President

(*)  18-il xahar wara d-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva.



